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EN OPERATION CLEANING AND CARE

DE BETRIEB REINIGUNG UND PFLEGE
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Please read this user
manual first!

Dear Customers,

Thank you for selecting a Beko product.
We hope that you get the best results
from your product which has been
manufactured with high quality and
state-of-the-art technology. Therefore,
please read this entire user manualandall
otheraccompanying documents carefully
before using the product and keep it as a
reference for future use. If you handover
the product to someone else, give the
user manual as well. Follow all warnings
and information in the user manual.

On/Off button

Dust container

Suction nozzle

Hose cap

Hose

Dust container removal button
Power cable winding button
Suction power adjustment knob
Parquet/carpet brush parking hook
10 Brush adjustment latch

11. High performance parquet/carpet brush
12. Telescopic tube adjustment latch
13. Telescopic tube

14. Vacuum control

15. Handle

16. Upholstery tool

17. Dust brush

18. Hard floor brush

19. Crevice tool

20. Special Turbo/Animal Brush

OONOUT AW

Meanings of the symbols

Following symbols are used in the various
section of this manual:

i
A

O

Important information and useful
hints about usage.

WARNING: Warnings against
dangerous situations concerning the
security of life and property.

Protection class for electric shock.

Technical data

Supply voltage  :220-240V~,50/60 Hz
Power :800W
Cable length :7m

Technical and design modification rights are
reserved.

The values which are declared in the markings affixed
on your appliance or other printed documents supplied
with it represent the values which were obtained in
the laboratories pursuant to the pertinent standards.
These values may vary according to the usage of the
appliance and ambient conditions.

This product has been manufactured in environmental friendly modern plants without giving any harm
to the nature.

[t does not contain PCB.



1 Important safety and environmental instructions

This section contains safety
instructions that will help protect
from risk of personal injury or
property damage.

Failure  to  follow
instructions  invalidates
granted warranty,

these
the

1.1 General safety

o This appliance complies with
international safety standards.

e This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have
been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not
be made by children without
supervision.

o|f the power cable or the
appliance itself is damaged, do
notuse it. Contactanauthorised
Service.

¢ Your mains power supply should
comply with the information on
the rating plate of the appliance.

¢ The mains supply on which you
will use the appliance must
be secured with a 16 A fuse
minimum.

¢ Do not use the appliance with
an extension cable.

* To avoid any damage to the
power cable, prevent it from
being squeezed, bent or rubbed
on sharp edges.

¢ Do not touch the plug when the
appliance is plugged in if your
hands are damp or wet,

Do not pull the power cable
when unplugging the appliance.

eDo not vacuum flammable
materials and when vacuuming
cigarette ash, make sure that it
has cooled down.

¢ Do not vacuum water or other
liquids.

8/EN
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1 Important safety and environmental instructions

o Protect the appliance from rain,
humidity and heat sources.

o Never use the appliance in or
near places where combustible
or inflammable ambience or
places are present.

o Unplug the appliance before
cleaning and maintenance.

o Do not immerse the appliance
or its power cable in water for
Cleaning.

o Check the hose of the appliance
reqularly. Do not use if it is
damaged and contact an
authorised service.

* Do not dismantle the appliance.

o Only use the original parts or
parts recommended by the
manufacturer.

eDo not use the appliance
without filters; otherwise, it can
get damaged.

e When vacuum-cleaning the
stairs, the appliance should be
located below the user.

o|f you keep the packaging
materials, store them out of the
reach of children

Vacuum Cleaner / User manual
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2 Information

2.1 Cleaning and care

Switch off and unplug the appliance before cleaning it.

WARNING: Never use gasoline, solvent, abrasive cleaning agents, metal objects or hard
brushes to clean the appliance.

WARNING: Do not use appliances producing hot air such as hair dryer or heater to dry
the filters.

moisture may occur during use, water can leak from the back of the appliance or the filters

WARNING: Do not install the filters without completely drying them; otherwise, smell of
A may get damaged.

A WARNING: Attach the filters into their places after they are dried.

Blue status led of the suction power adjustment knob turns into red when suction power
decreases or the containeris full.

gL~
—[@J—  Suction power adjustment knob turns into red when the container s full,

SmartSense

2.2 Storage

¢ [f you do notintend to use the appliance for a long time, store it carefully.
¢ Unplug the appliance.

o Keep the appliance out of the reach of children.

2.3 Handling and transportation

¢ During handling and transportation, carry the appliance in its original packaging. The packaging of the
appliance protects it against physical damages.

¢ Do not place heavy loads on the appliance or on the packaging. The appliance may get damaged.
¢ Dropping the appliance may render it non-operational or cause permanent damage.

10/EN Vacuum Cleaner / User manual



2 Information

2.4 Compliance with the WEEE Directive and Disposing of the
Waste Product

This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product bears a classification symbol
for waste electrical and electronic equipment (WEEE),

X

This symbol indicates that this product shall not be disposed with other household wastes at
theend of its service life. Used device must be returned to offical collection point for recycling
of electrical and electronic devices. To find these collection systems please contact to your
local authorities or retailer where the product was puchased. Each househol performs
important role in recovering and recycling of old appliance. Appropriate disposal of used

appliance helps prevent potential negative consequences for the environment and human health.

2.5 Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain
harmful and prohibited materials specified in the Directive.

2.6 Package information

99,
W

Packaging materials of the product are manufactured from recyclable materials inaccordance
with our National Environment Regulations. Do not dispose of the packaging materials
together with the domestic or other wastes. Take them to the packaging material collection
points designated by the local authorities.

Vacuum Cleaner / User manual 11/EN



Bitte zundchst diese
Anleitung lesen!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Danke, dass Sie sich fur dieses Gerdt
der Marke Beko entschieden haben. Wir
hoffen, dass Sie mit diesem Gerdt, das mit
den hochsten Qualitdtsanforderungen
und der modernsten Technologie
hergestellt wurde, beste Ergebnisse
erzielen. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung und alle anderen
Begleitdokumente aufmerksam, bevor
Sie das Gerdt verwenden; bewahren Sie
sie zum kinftigen Nachschlagen sicher
auf. Wenn Sie das Gerdt an einen Dritten
weitergeben, hdndigen Sie bitte auch
diese Anleitung aus.

Ein-/Austaste
Auffangbehalter

Ansaugdiise

Schlauchkappe

Schlauch
Auffangbehdlter-Freigabetaste
Netzkabeleinzugtaste
Einstellknopf der Saugleistung
. Parkett-/Teppichbiirstenhalter
10. Birsteneinstelltaste

11. Hochleistungsfahige Parkett-/Teppichbirste
12. Teleskoprohr-Einstellriegel

13. Teleskoprohr

14. Saugregler

15. Criff

16. Polsterdiise

17. Staubblrste

18. Hartbodenbtirste

19. Fugendiise

20. Turbobiirste

OONOUT A WN

Befolgen Sie die Anweisungen, indem Sie
alle Informationen und Warnhinweise in
der Bedienungsanleitung beachten.

Bedeutung der Symbole

Folgende Symbole werden in den
verschiedenen  Abschnitten  dieser
Anleitung verwendet:

i
A

O

Wichtige Informationen und niitzliche
Tipps zur Verwendung.

WARNUNG: Warnhinweise zu
gefahrlichen Situationen im Hinblick
auf die Sicherheit von Leib, Leben und
Eigentum.

Schutzklasse gegen Stromschldge.

Technische Daten

Versorgungsspannung:
220-240V~,50/60 Hz

Leistung 1800w

Kabelldnge :7m

Technische  und  optische  Anderungen
vorbehalten.

Die am Cerdt oder in der Dokumentation angegebenen
Werte wurden nach maBgeblichen Standards unter
Laborbedingungen ermittelt. Diese Werte kdnnen je nach
Einsatz- und Umgebungsbedingungen variieren.

Dieses Produkt wurde in umweltfreundlichen, modernen Einrichtungen hergestellt.

Es enthalt kein PCB.



1 Wichtige Hinweise zu Sicherheit und Umwelt

Dieser  Abschnitt  enthdlt
Sicherheitsanweisungen,  die
beim Schutz vor Personen- und
Sachschdden helfen,

Bei  Nichtbeachtung  dieser
Anweisungen  erlischt  die
gewahrte Garantie.

1.1 Aligemeine Si-
cherheit

o Dieses Gerdt erfillt
internationale
Sicherheitsstandards.

o Dieses Gerdt darf nur dann von
Kindern (ab acht Jahren) oder
von Personen bedient werden,
die unter korperlichen oder
geistigen Einschrankungen
leiden oder denen es an der
notigen Erfahrung im Umgang
mit solchen Gerdten mangelt,
wenn solche Personen
aufmerksam und llckenlos
beaufsichtigt werden, zuvor
grindlich mit der Bedienung
des Gerdtes vertraut gemacht
wurden und sich der damit
verbundenen Gefahren voll und
ganz bewusst sind.

Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung ddrfen von
Kindern nicht ohne Aufsicht
durchgeflhrt werden.

e \erwenden Sie das Produkt
nicht, falls Netzkabel oder
Gerat selbst beschddigt sind.
Wenden Sie sich dann an einen
autorisierten Serviceanbieter.

¢ Die Stromversorgung muss mit
den Angaben am Typenschild
des Gerdtes Ubereinstimmen.

eDie Stromversorgung des
Gerdtes muss mit einer
Sicherung von mindestens 16 A
abgesichert werden.

eDas Gerat nicht mit einem
Verldngerungskabel
verwenden.

o Achten Sie zur Vermeidung von
Schdden am Netzkabel darauf,
dass es nicht eingeklemmt,
verbogen oder Uber scharfe
Kanten gezogen wird.

Staubsauger / Bedienungsanleitung
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1 Wichtige Hinweise zu Sicherheit und Umwelt

e Berithren Sie den Stecker
nicht mit feuchten oder gar
nassen Hdnden, wenn das
Gerdt an die Stromversorgung
angeschlossenist,

e Beim Ausziehen des Steckers
nicht am Netzkabel selbst
ziehen.,

o Keine brennbaren Materialien
aufsaugen; Zigarettenasche
nur dann aufsaugen, wenn
diese definitiv kalt ist.

¢ Saugen Sie weder Wasser noch
andere Fliissigkeiten auf.

o Gerdt vor Regen, Feuchtigkeit
und Wdrmegquellen schtzen.

o Gerdt niemals an oder in der
Nahe von Stellen benutzen, an
denen sich leicht brennbare
oder gar explosive Materialien
befinden.

o \/or Reinigung und Wartung den
Netzstecker ziehen.
e Tauchen Sie zur Reinigung

weder das Gerdt noch sein
Netzkabel in Wasser,

eSchlauch des Gerates
regelmdBig prifen. Bei Schdden
nicht verwenden; wenden Sie
sich an einen autorisierten
Servicemitarbeiter,

e Demontieren Sie das Gerat
nicht.

e Nur Originalteile und vom
Hersteller empfohlene Teile
verwenden,

e(Gerat nicht ohne Filter
verwenden; andernfalls konnen
Schaden auftreten.

*Beim Saugen von Treppen
sollte sich das Gerdt unter dem
Anwender befinden.

oFalls Sie die
Verpackungsmaterialien
aufheben machten, bewahren
SiesieauBerhalbder Reichweite
von Kindern auf.

14 /DE

Staubsauger / Bedienungsanleitung



2 Informationen

2.1 Reinigung und Pflege

Schalten Sie das Gerdt vor der Reinigung ab und ziehen Sie den Netzstecker,

WARNUNG: Reinigen Sie das Gerdt niemals mit Benzin, Lésungsmitteln, Scheuermitteln,
Metallgegenstdnden, harten Biirsten oder dhnlichen Mitteln.

WARNUNG: Keine Wdrme erzeugenden Gerdte wie Haartrockner oder Heizungen zur
Trocknung der Filter verwenden.

andernfalls kdnnen Geriiche oder Feuchtigkeit wdhrend der Benutzung auftreten, Wasser

WARNUNG: Installieren Sie die Filter nicht, bevor sie vollstdndig getrocknet sind;
A kann an der Riickseite des Gerdtes austreten oder Filter konnen beschddigt werden.

A WARNUNG: Bringen Sie die Filter erst wieder an, wenn sie vollstandig getrocknet sind.

Die Blaue Status-LED des Einstellknopfes der Saugleistung leuchtet rot, wenn sich die
Saugleistung verringert oder der Behalter vollist.

N | 7
—[@J-  DerEinstellknopf der Saugleistung leuchtet rot, wenn der Behlter voll ist.

SmartSense

2.2 Aufbewahrung

o \erstauen Sie das Gerdt sorgfaltig, falls Sie es langere Zeit nicht benutzen sollten.
¢ Ziehen Sie den Netzstecker.

¢ Halten Sie das Gerdt von Kindern fern.

Staubsauger / Bedienungsanleitung



2 Informationen

2.3 Handhabung und Transport
e Transportieren Sie das Gerdt in seiner Originalverpackung. Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor
Beschddigungen.

¢ Legen Sie keine schweren Gegenstdnde auf dem Gerdt oder der Verpackung ab. Andernfalls kénnte
das Gerdt beschddigt werden.

o Falls das Gerdt herunterfdllt, ist es maglicherweise nicht mehr funktionsfahig oder weist dauerhafte
Schaden auf,

2.4 Konformitat mit WEEE-Richtlinie und Entsorgung von
Altgeraten

E Dieses Produkt stimmt mit der europdischen WEEE-Richtlinie Uberein (2012/19/EU). Dieses

Produkt trdgt ein Klassifizierungssymbol fiir elektrische und elektronische Altgerdte (WEEE),
Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerdt am Ende seiner Einsatzzeit nicht mit anderem
Hausmiill entsorgt werden darf. Altgerdte missen an offizielle Sammelstellen zum Recycling
elektrischer und elektronischer Gerdte abgegeben werden. Nahere Angaben zu diesen Sammelstellen
erhalten Sie von Ihrer Stadtverwaltung oder dem Handler, bei dem Sie das Gerdt erworben haben. Der
Beitrag jedes Haushalts zum Umweltschutz ist wichtig. Eine angemessene Entsorgung von Altgerdten
hilft bei der Verhinderung negativer Auswirkungen auf Umwelt und menschliche Gesundheit,

2.5 Konformitat mit der RoHS-Richtlinie

Das von Ihnen erworbene Produkt stimmt mit der europdischen RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) Giberein.
Es enthdlt keine in der Richtlinie angegebenen gefahrlichen und verbotenen Materialien.

2.6 Informationen zur Verpackung

Y, Die  Verpackungsmaterialien des Produktes sind gemdB unseren nationalen
l"‘ Umweltschutzbestimmungen aus recyclingfahigen Materialien hergestellt. Entsorgen Sie die

Verpackungsmaterialien nicht mit dem Hausmiill oder anderem Mill. Bringen Sie sie zu einer
von der Stadtverwaltung bereitgestellten Sammelstelle fiir Verpackungsmaterial.

16/DE Staubsauger / Bedienungsanleitung



Vertriebsniederlassung Osterreich fiir Beko Kleingerte:

Elektra Bregenz AG

Pfarrgasse 77 bEko
A-1230, Wien /

http://at.beko.com/

Sehr geehrter Kunde!
Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Qualitatsprodukt von Beko entschieden haben!

Unsere Gerate werden nach den neuesten technischen Erkenntnissen entwickelt, produziert und
gepruft.

Sollte trotzdem eine Stérung auftreten, so bitten wir Sie, sich mit lhrem Fachhandler bzw. mit der
Verkaufsstelle in Verbindung zu setzen.

Gewahrleistungsanspriiche kdnnen nicht direkt bei Beko geltend gemacht werden! Behalten Sie
deshalb immer lhre Verkaufsquittung als Beleg.

Wir danken lhnen, fir Ihr Vertrauen und wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Produkt!



Veuillez d’'abord lire ce
manuel d'utilisation!

Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions davoir porté
votre choix sur un produit BEKO. Nous
espérons que ce produit vous apportera
entiere satisfaction. Tous nos produits
sont fabriqués dans une usine moderne
et ont fait lobjet dun contréle de qualité
minutieux.

A cet effet, veuillez lire en intégralité
le présent manuel avant dutiliser cet
appareil, et conservez-le soigneusement
pour une utilisation ultérieure. Si vous
cédez ce produit a une tierce personne,
noubliez pas de lui fournir le manuel
dutilisation également.

Bouton Marche/Arrét

Bac a poussiére

Buse daspiration

Bouchon du tuyau

Tuyau

Bouton de retrait du bac a poussiere

Bouton d'enroulement du cable dalimentation
Bouton de réglage de la puissance daspiration
. Crochet de rangement de la brosse pour
parquet/moquette

10. Loquet dajustement de la brosse

11. Brosse pour parquet/moquette haute
performance

12. Loquet dajustement du tube télescopique
13. Tube télescopique

14, Commande daspiration

15. Poignée

16. Brosse a meubles

17. Brosse a dépoussiérer

18. Brosse sols durs

19. Suceurplat

20. Turbo spéciale

LONOUT AW

\eillez a bien respecter les consignes et
les instructions figurants dans le manuel
dutilisation,

Signification des picto-
grammes

\Vous trouverez les symboles suivants
dans ce manuel dutilisation:

i
A\

O

Données techniques
Tension d'alimentation :
220-240V ~,50/60 Hz
Puissance

Longueur du céble

Informations importantes et conseils
utiles sur ['utilisation de I'appareil.

AVERTISSEMENT :
Avertissement sur les situations
dangereuses concernant la sécurité
des biens et des personnes.

Classe de protection pour le choc
électrique.

:800W
:7m

Droit de modifications techniques ou de
conception réserve,

Les valeurs indiquées sur les inscriptions apposées sur votre
appareil ou les autres documents fournis avec le produit
sont des valeurs obtenues en conditions de laboratoire,
conformément aux normes en vigueur. Ces valeurs peuvent
varier en fonction de [utilisation de [appareil et des conditions
ambiantes.

Ce produit a été fabriqué dans les usines modernes respectueuses de lenvironnement.

Ne contient pas de PCB.



1 [Instructionsimportantes en matiere de sécurité et

d'environnement

Ce chapitre  contient les
instructions de sécurité qui vous
aideront a éviter les risques
de blessures corporelles ou de
dégats matériels. Le non-respect
de ces instructions entrainera
lannulation de toute garantie.

1.1 Consignes
générales de
sécurité

o Cet appareil est concu selon
les normes internationales de
Ssecurité,

o Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants de 8 ans
et plus et des personnes
aux capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduite ou des personnes
dénuées dexpérience ou de
connaissance si elles ont pu
bénéficier d'une surveillance
ou dinstructions concernant
[utilisation de I'appareil en toute
sécurité et comprennent les
risques encourus.

Le nettoyage et lentretien
dutilisation ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans
surveillance.

oSi le cable dalimentation
est endommagé, faites-le
remplacer par un centre
dentretien désigné pour éviter
toute situation dangereuse.

o L'alimentation électrique doit
étre conforme aux spécifications
indiguées sur ['étiquette.

o3 prise secteur sur lequel
[appareil sera branché doit etre

sécurisé au minimum avec un
fusible 16 A,

o Nutilisez pas de rallonge.

o Pour éviter dendommager le
cable dalimentation, évitez de
laplatir, de le plier ou méme
de le frotter contre des bords
coupants.

o Si l'appareil est branché ne
touchez pas la prise secteur
avec les mains humides ou
mouillés.

Manuel dutilisation de aspirateur
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1 [Instructionsimportantes en matiere de sécurité et

d'environnement

eNe jamais tirer le cable
dalimentation pour débrancher
lappareil.

e N'aspirez jamais d'eau, des
substances inflammables ni de
cendres chauds.

e N'aspirez jamais d'eau, de
liquides, de substances
inflammables.

o Tenir lappareil a l'écart de
la pluie, de ['humidité et des
sources de chaleur.

o N'utilisez pas lappareil a
proximité ou autour des
environnements ou matieres
explosives ou inflammables.

o \leillez a toujours débrancher
lappareil avant de e nettoyer,

o Ne jamais introduire [appareil
ou le cable dalimentation dans
'eau ou tout autre liquide.

o Contrbler réqulierement le
tuyau de lappareil. En cas de
probleme, arréter [utilisation et
contacter e service agrée.

« Evitez de démonter Iappareil.

o Utilisez exclusivement les
pieces dorigine ou les pieces
recommandées par le fabricant.

* Ne faitez jamais fonctionner
lappareil sans le bac a poussiere
ou le filtre,

eDurant le nettoyage des
escaliers, placer lappareil a un
niveau plus bas que lutilisateur.

o Conservez les emballages hors
de portée des enfants,

20/FR
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2 Informations

2.1 Nettoyage et entretien

Arrétez Iappareil et débranchez-le avant de le nettoyer,

AVERTISSEMENT : N'utilisez jamais d'essence, de solvants ou de nettoyants abrasifs,
d'objets métalliques ou de brosses dures pour nettoyer lappareil.

AVERTISSEMENT : Nutilisez pas d'appareils électriques tels que le séche-cheveux ou
[élément chauffant pour dégivrer [apparell,

sinon, durant I'utilisation de votre appareil, vous constaterez une certaine humidité, de 'eau

AVERTISSEMENT : Ninstallez les filtres que lorsqu'ils sont completement secs;
A pourrait séchapper de larriere de [aspirateur ou les filtres pourraient étre endommageés.

A AVERTISSEMENT : Fixez les filtres a leur emplacement lorsqu'ils sont secs.

Le voyant détat bleu du bouton de réglage de la puissance d'aspiration devient rouge
lorsque la puissance daspiration diminue ou lorsque le réservoir est plein.

L
—-[@)-  Leboutonde réglage de la puissance daspiration devient rouge lorsque le réservoir
SmartSense estplein,

2.2 Rangement

¢ Sivous ne comptez pas utiliser votre appareil pendant une période prolongée, veuillez le ranger
soigneusement,

¢ Débranchez lappareil.
o Tenezl'appareil hors de la portée des enfants,

Manuel dutilisation de I'aspirateur 21/FR



2 Informations

2.3 Manipulation et transport

e Pendant la manipulation et le transport, portez toujours 'appareil dans son emballage d'origine.
L'emballage de Iappareil le protege des dommages physiques.

¢ Ne placez pas de charges lourdes sur fappareil ou sur 'emballage. Cela pourrait endommager [appareil.
o Toute chute de I'appareil peut le rendre non opérationnel ou l'endommager de facon permanente.

2.4 Conformité avec la directive DEEE et mise au rebut des
déchets

X Ce produit est conforme a la directive DEEE (2012/19/UE) de 'Union européenne). Ce produit

porte un symbole de classification pour la mise au rebut des équipements électriques et élec-
troniques (DEEE). Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets mé-
mmmm | naqgers a la fin de sa vie utile. Les appareils usagés doivent étre retournés au point de collecte
officiel destiné au recyclage des appareils électriques et électroniques. Pour trouver ces sys-
témes de collecte, veuillez contacter les autorités locales ou le détaillant auprés duquel vous avez ache-
té le produit. Chague ménage joue un réle important dans la récupération et le recyclage des appareils
ménagers usagés. L 'élimination appropriée des appareils usagés aide a prévenirles conséguences néga-
tives potentielles pour lenvironnement et la santé humaine.

2.5 Conformité avec la directive LdSD

L'appareil que vous avez acheté est conforme ala directive LdSD (2011/65/UE) de I'Union européenne. ||
ne comporte pas les matériels dangereux et interdits mentionnés dans la directive.

2.6 Détails sur I'emballage

Sy L'emballage du produit est fait a partir de matériaux recyclables, conformément a notre
® © |Reglementation nationale. Ne jetez pas les déchets demballage avec les déchets domes-
- tiques ou dautres types de déchets, déposez-les dans des points de collecte recommandés
par les autorités locales.

22/FR Manuel dutilisation de I'aspirateur



Si prega dileggere questo
manuale prima dell'uso!

Gentile Cliente,

Grazie per aver scelto un prodotto Beko.
Ci auguriamo che riesca ad ottenere
i risultati migliori da questo prodotto,
realizzato con tecnologia allavanguardia
e di alta qualita. Pertanto, prima di
utilizzare il prodotto, La preghiamo di
leggere con attenzione e per intero il
presente manuale e ognialtrodocumento
allegato, conservandoli come riferimento
per impieghi futuri. Nel caso cedesse il
prodotto ad altre persone, consegni loro
anche queste istruzioni. Segua tutte le
avvertenze e le informazioni riportate nel
manuale utente.

Consideri che questo manuale utente pud
risultare valido anche per altri modell.
Il contenuto ne descrive chiaramente le
eventuali differenze,

Significato dei simboli

I sequentisimboli sono utilizzatiin diverse
sezioni del presente manuale;

Informazioniimportantie
suggerimenti utili sullutilizzo.,

AVVERTENZA: Awvisiin merito a
A situazioni pericolose per la sicurezza
di persone e cose,

O

Classe diisolamento elettrico.




Pulsante di accensione/spegnimento

Contenitore per la polvere

Ugello di aspirazione

Attacco del tubo

Tubo

Pulsante di rimozione del contenitore per la

polvere

7. Pulsante per avwvolgimento del cavo di
alimentazione

8. Manopola per regolazione della potenza di
aspirazione

9. Aggancio della spazzola da parquet/tappeti
peril parcheggio

10. Chiusura per regolazione della spazzola

11. Spazzola da elevate prestazioni per parquet/
tappeti

12. Chiusura per regolazione del tubo telescopico

13. Tubo telescopico

14. Controllo dellaspirazione

15. Impugnatura

16. Strumento per tappezzaria

17. Spazzola per la polvere

18. Spazzola per superfici dure

19, Strumento per fessure

20. Spazzola speciale turbo/animali

DU A W

Dati tecnici
Alimentazione :220-240V~,50/60Hz
Potenza :800W

Lunghezzadelcavo:7m

Le modifiche agliaspetti tecnici e progettualisono
riservate,

I valori dichiarati e affissi al dispositivo o gli altri
documenti stampati e allegati rappresentano
i valori ottenuti in laboratorio in accordo agli
standard del settore. Tali valori possono variare
a seconda dellimpiego del dispositivo e delle
condizioni ambientali

Questo prodotto e stato realizzato in moderni impiantirispettosi dellambiente.

Non contiene PCB.



1 Istruzioni importanti perla sicurezza e 'ambiente

Questa  sezione  contiene
istruzioni di  sicurezza che
consentono di  prevenire |l

pericolo di lesioni personali o di
danni materiali,

L'inosservanza  di queste
struzioni invalida la garanzia
accordata.

1.1 Sicurezza gene-
rale

e Questo dispositivo risulta
conforme agli standard di
sicurezza internazionali.

¢ Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini a partire
dagli 8 anni e da persone con
capacita fisiche, sensoriali
0 mentali ridotte o prive di
esperienza e/0 Conoscenze,
qualora siano poste sotto
SUpervisione oppure vengano
istruiteinmeritoallusosicurodel
dispositivo, comprendendone i
pericoli implicati. | bambini non
devono giocare conil dispositivo.

Pulizia e manutenzione non
devono essere esequite da
bambini privi di supervisione.

e Non utilizzarlo se il cavo di
alimentazione o l'apparecchio
stesso sono danneggiati.
Contattare un servizio di
assistenza tecnica autorizzato.

o |l proprio impianto elettrico
deve essere conforme ai valori
riportati sul dispositivo.

o e prese di alimentazione cui si
intende collegare apparecchio
devono essere messe in
sicurezza conalmeno unfusibile
dalbA

¢ Non utilizzare il dispositivo con
una prolunga.

o Per evitare danni al cavo di
alimentazione, evitare che
sia schiacciato, piegato o che
sfreghi contro bordi taglienti.

eNon toccare la presa del
dispositivo con le mani bagnate
0 umide.,

eNon tirare il cavo di
alimentazione per staccare la
spina dalla presa,

Aspirapolvere / Manuale utente
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1 Istruzioni importanti perla sicurezza e 'ambiente

eNon aspirare materiali
inflammabili e, nel caso di
cenere di sigaretta, assicurarsi
che non siaancora calda.

o Non aspirare acqua o altriliquidi,

o Proteggere lapparecchio da
pioggia, umidita e fontidi calore.,

o Non utilizzare mai il dispositivo
all'interno o nei pressi di
luoghi dove sia presente del
combustibile o altro materiale
inflammabile.

eScollegare il dispositivo
prima di effettuarne pulizia e
manutenzione.

o Non immergere il dispositivo ol
Suo cavo in acqua con lobiettivo
dipulirli,

o Verificare regolarmente |l
tubo dell'apparecchio. Se
danneggiato, non utilizzarlo
e contattare un servizio di
assistenza tecnica autorizzato.

e Non smontare il dispositivo.

o Utilizzare esclusivamente
componenti originali o
consigliati dal produttore.

¢ Non usare I'apparecchio senza
filtri, altrimenti potrebbe
danneqgiarsi.

¢ Quando utilizzato sulle scale,
il dispositivo deve essere
collocato in basso rispetto
allutente,

e Se si desidera conservare |
materiali di imballaggio, tenerli
fuori dalla portata dei bambini.

26/1T
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2 Informazioni

2.1 Pulizia e manutenzione

Spegnere e scollegare [apparecchio prima di pulirlo.,

AVVERTENZA: Non utilizzare mai gasolio, solventi, agenti di pulizia abrasivi, oggetti
metallici o spazzole dure per pulire lapparecchio.

AVVERTENZA: Per asciugare i filtri, non utilizzare dispositivi che emettono aria calda
come asciugacapelli o stufe.

altrimenti durante uso si potrebbe percepire dellodore di umidita, dellacqua potrebbe

AVVERTENZA: Non installare i filtri senza averli prima asciugati completamente,
A fuoriuscire dal retro del dispositivo o i filtri stessi potrebbero danneggiarsi.

A AVVERTENZA: Una volta asciutti, rimettere i filtri in posizione.

IILED di stato blu della manopola di regolazione della potenza di aspirazione diventa rosso
quando la potenza di aspirazione diminuisce o il contenitore e pieno.

N | 7
-[@J-  Lamanopola diregolazione della potenza di aspirazione diventa rossa quandoi
SmartSense Contenitore e pieno.

2.2 Conservazione

¢ Senonsiintende utilizzare il dispositivo per un periodo prolungato, riporlo con cura.
¢ Scollegare il dispositivo.

* Mantenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.

2.3 Movimentazione e trasporto

¢ Per la movimentazione e il trasporto del dispositivo, riporlo allinterno del suo imballaggio originale.
L'imballo lo proteggera contro eventuali danni materiali.

* Non posizionare carichi pesanti sul dispositivo o il suo imballaggio. Potrebbe danneggiarsi.

* Un'eventuale caduta del dispositivo potrebbe renderlo non funzionante o provocare dei danni
permanenti,

Aspirapolvere / Manuale utente 2711



2 Informazioni

2.4 Conformita alla direttiva WEEE e allo smaltimento dei rifiuti

Questo apparecchio & conforme alla Direttiva UE WEEE (2012/19/EU). Questo apparecchio riporta il
simbolo di classificazione per i rifiuti delle apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE),

X

Questosimboloindica che questo prodotto non deve essere smaltito con altririfiuti domestici
al termine della sua vita utile. Il dispositivo usato deve essere portato a un punto di raccolta
ufficiale per il riciclaggio di dispositivi elettrici ed elettronici. Per individuare questi punti di
raccolta, contattare le proprie autorita locali oppure il rivenditore presso cui e stato acquistato
il prodotto. Ciascuna famiglia ha un ruolo importante nel recupero e riciclaggio di vecchi

apparecchi. Lo smaltimento appropriato degli apparecchi usati aiuta a prevenire potenziali conseguenze
negative per lambiente e la salute umana.

2.5 Conformita alla Direttiva RoHS

L'apparecchio acquistato & conforme alla Direttiva UE RoHS (2011/65/EU). Non contiene materiali
pericolosi o proibiti specificati nella Direttiva.

2.6 Informazioni di imballaggio

9y,
L

L'imballaggio del prodotto e fatto di materiali riciclabili in conformita con la normativa
nazionale. Non smaltire i materiali di imballaggio con i rifiuti domestici o altri rifiuti. Portarli ai
puntidiraccolta per materiali di imballaggio previsti dalle autorita locali.

28/1T
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CERTIFICATO DI GARANZIA

La presente garanzia commerciale si intende aggiuntiva e non sostitutiva di ogni altro diritto di cui gode il consumatore, inten-
dendo per consumatore esclusivamente colui che utilizza il bene per scopi estranei allattivita imprenditoriale o professionale
eventualmente svolta e pertanto per uso domestico/privato, e in particolare non pregiudica in alcun modo i dritti del consuma-
tore stabiliti dal Dlgs 206/05. BEKO Italy Sir.l. in conformita alla facolta prevista dalla legge, offre al consumatore una garanzia
commerciale aggiuntiva, nei termini e nei modi di sequito indicati.

Questo certificato non deve essere spedito per la convalida. E' valido e operante solo se conservato assieme alla ricevuta fiscale
0 altro documento reso fiscalmente obbligatorio.

Condizioni di Garanzia

1. BEKOItaly Srr.. garantisce I'apparecchio per un periodo di 2 anni dalla data di acquisto (12 mesi se acquistato con fattura di
vendita e non con scontrino fiscale).

2. Lagaranzia é valida esclusivamente sul territorio italiano compresa la Repubblica di San Marino e la citta del Vaticano e deve
essere comprovata da scontrino fiscale o fattura, che riporti il nominativo del Rivenditore, la data di acquisto dellapparecchio
nonché gli estremi i identificativi dello stesso (tipo, modello).

3. Pergaranzia sintende la sostituzione o riparazione gratuita delle parti componentilapparecchio che sono risultate difettose

allorigine, per vizi difabbricazione.

L'utente decade dai dritti di garanzia se non denuncia il difetto di conformita entro 2 mesi dalla scoperta dello stesso.

Diritto di Chiamata: gratuita per i primi 12 mesi di garanzia, a pagamento per gli altri 12 mesi nel caso [utente non sia in grado

di provare che il difetto sia dovuto a vizio di conformita del prodotto.

Manodopera e ricambi gratuiti per i 24 mesi del periodo di garanzia.

L'intervento di riparazione viene effettuato presso il centro di assistenza reperibile presso il call centre e sul sito www.beko.

it, fatto salvoi casi d impossibilita oggettiva o di forza maggiore.

La riparazione o sostituzione dei componenti o dellapparecchio stesso, non estendono la durata della garanzia.

Tutte le partiasportabili e tutte le parti estetiche, non sono coperte da garanzia.

10. Tuttii material soggetti ad usura non sono coperti da garanzia a meno che venga dimostrata la difettosita risalente a vizio di
fabbricazione delle stesse.

11. La BEKO Italy Sir.l. declina ogni responsabilita per eventuali danni che possano derivare, direttamente od indirettamente, a
persone e cose come conseguenza del mancato rispetto delle istruzioni tutte, incluse nellapposito Manuale per I'uso dell'ap-
parecchio allegato a ciascuno apparecchio, da parte dellutente ed in particolar modo per quanto concerne le avvertenze
relative allainstallazione, alluso ed alla manutenzione dellapparecchio stesso.

12. Lagaranzia non diventa operante e Iassistenza sara effettuata totalmente a pagamento nei sequenti casi:

~No Uik

wm

a. Danni dovuti al trasporto o alla movimentazione delle merci.
b. Interventi di installazione e montaggio, cosi come 'errata connessione o errata erogazione dalle reti di alimentazione, man-
canza di allacciamento alla presa di terra.
¢. Installazione errata, imperfetta o incompleta, per incapacita duso da parte dell'Utente, se mancano gli spazi necessari ad
operare attorno ai prodotti, per eccessiva o scarsa temperatura dellambiente,.
d. Interventi nei quali non ¢ stato riscontrato il difetto lamentato, o per generici problemi di funzionamento causati da errata
impressione del cliente
e. Danni causati da agenti atmosferici  fulmini, terremoti, incendi, alluvioni, ecc.)
f. Se il numero di matricola risulta asportato, cancellato o manomesso.
g. Riparazioni, modifiche o manomissioni effettuate da persone non autorizzate dal produttore 0 comunque per cause non
dipendenti dal prodotto. Per guasti dovuti a mancanza di regolare manutenzione ( pulizia e manutenzione del prodotto.).
h.Mancanza dei documenti fiscali o se gli stessi risultano contraffatti o non inerenti al prodotto.
i. Luso improprio dellapparecchio, non di tipo domestico o diverso da quanto stabilito dal produttore, fa decadere il dritto alla
Garanzia.
J. Pertutte le circostanze esterne che non siano riconducibili a difetti di fabbricazione dell'elettrodomestico.
k. Siintendono a pagamento anche tutti gli eventuali trasporti necessari per lo svolgimento degli interventi legati ai casi citati.
II Servizio Assistenza di BEKO Italy S.r.. & lunico autorizzato a riparare i prodotti a marchio BEKO. Per ogni controversia & compe-
tente il foro di Milano.
Durante e dopo il periodo di garanzia, vi consigliamo di rivolgervi sempre ai nostri centri di assistenza autorizzati. Per contattare
il Centro di Assistenza Tecnica Autorizzato operante nella sua zona chiami il numero unico per ['talia:
02.03.03

Prima di contattare Iassistenza tecnica, al fine di agevolare la gestione della chiamata, & necessario avere a portata di mano il
modello del prodotto e il documento fiscale di acquisto.



V rugms citiimaiin-
tdi acest manual!

Stimate client,

V' mulumim pentru ¢ ai ales un produs
Beko. Sperm s obinei cele mai bune
rezultate de la produsul dumneavoastr,
care a fost fabricat la o calitate Tnalt |
cu tehnologii performante. In acest scop,
v rugm s citii cu grij i Tn intregime
acest manual de utilizare itoate celelalte
documenteinso itoare inainte de a utiliza
produsul i s le pstrai pentru consultri
ulterioare. Dac transferai produsul altei
persoane, oferii-i i manualul de utilizare.
Urmai instruciunile i acordai atenie
tuturor informaiilor i avertismentelor
din manualul de utilizare.

Buton Pornit/Oprit

Container de praf

Duz de aspirare

Racord furtun

Furtun

Buton extragere recipient de praf

Buton de’inf urare a cablului de alimentare

Buton de reglare a puterii e aspirare

Carlig pentru peria de parchet/covor

10 Clichet reglare perie

11. Perie de Tnalt performan pentru parchet/
covor

12. Clem reglare tub telescopic

13. Tub telescopic

14. Comand vacuum

15. Maner

16. Accesoriu de aspirare pentru mobila tapi at

17. Peria pentru praf

18. Perie dur de pardoseal

19, Accesoriu pentru spa iiinguste

20. Perie special turbo/animal

LNV AW

Nu uitai ¢ acest manual de utilizare
poate fiaplicat ialtormodele. Diferen ele
dintre modele sunt descrise in manual in
mod explicit.

Semnificaia simbolurilor

Urmtoarele simboluri sunt utilizate
in diverse pri ale acestui manual de
utilizare:

i
A

O

Date tehnice

Informa iiimportante i sugestii utile
cu privire la utilizare.

AVERTISMENT: Avertismente
pentru situa i periculoase referitoare
lasiguranavieii i propriet ii.

Clas de protec ie pentru oc
electric

Tensiune de alimentare :
220-240V~,50/60Hz

Putere
Lungimea cablului

:800W
17m

Drepturile tehnice i de modificare a design-ului
suntrezervate.

Valorile care sunt declarate pe etichetele aplicate pe aparatul
dumneavoastr sau alte documente imprimate furnizate cu
acesta reprezint valorile care au fost obinute in laborator
conform standardelor corespunz toare. Aceste valori pot varia

nfuncie de utilizarea produsului i condi iile ambientale.

Acest produs a fost fabricat in fabrici ecologice moderne, f r a d una naturi,

Nu conine PCB.



1 Informa ii importante referitoare la siguran i

mediu Tnconjur tor

Aceast seciune  conine
instruciuni de siguran care v
vor ajuta s v protejai de riscul
vtmrilor corporale sau a pagu-
belor materiale.

Nerespectarea acestor
instruciuni invalideaz garania
furnizat.

1.1 Siguran
general

o Acest produs este conform cu
standardele internaionale de
siguran .

o Acest produs poate fi utilizat
de copii cu varsta mai mare de
8 ani | de persoanele care au
capacit i fizice, perceptive sau
mentale reduse sau de c tre per-
soanele care nu au experien
sau cunotine, atat timp cat
acetia sunt supravegheai |
au fost instruii referitor la uti-
lizarea in siguran a produsului
| a pericolelorintalnite. Copii nu
trebuie s se joace cu produsul.

Lucrrile de cur are |
intreinere nu trebuie s fie
efectuate de ctre copii cu
excepia cazului in care sunt
supraveghea i de c tre un adult.

o Nu utiliza i produsul atunci cand
cablul de alimentare sau produ-
sul este avariat. Contactai un
service autorizat.

¢ Tensiunea de alimentare a pri-
zelor trebuie s corespund cu
informaiile de pe eticheta pro-
dusului,

¢ Tensiunea de alimentare a pro-
dusului trebuie s fie securizat
cuosiguran de minimum 16 A,

* Nu utiliza i produsul cu un pre-
lungitor.

e Pentru a evita deteriorarea ca-
blului de alimentare, avei grij
s nu fie strivit, indoit sau frecat
pe muchii ascu ite.

eDac avei mainile umede, nu
atingei produsul sau techerul
acestuia atunci cand este co-
nectat la priz.

on momentul cand scoatei din
priz, nu trage i de cablu.

Aspirator / Manual de utilizare
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1 Informa ii importante referitoare la siguran i

mediu inconjur tor

o Nu aspirai materiale inflama-
bile, iar atunci cand aspirai
cenua de igar, asigurai-v
C estestins.

o Nu aspiraiap sau alte lichide.

e Protejai aparatul de ploaie,
umiditate isurse de cldur.

e Nu utilizai niciodat produsul
in locuriin care exist materiale
combustibile sau inflamabile
saufn apropierea acestora.

o fnainte de cur are iintreinere,
decuplai produsul,

o Nu imersa i produsul sau cablul
suinap.

o \erificai in mod requlat furtu-
nul aparatului. Nu-| utiliza i dac
este deteriorat i contactai un
service autorizat.

o Nu dezasamblai produsul,

o Utiliza i doar componentele ori-
ginale sau componentele reco-
mandate de ¢ tre produc tor,

e Nu utilizai produsul fr filtre,
deoarece se poate deteriora.

e Atunci cand aspira i scrile, pro-
dusul trebuie s fie plasat mai
jos decat utilizatorul,

eDac pstrai materialele de

ambalare, depozita i-le in locuri
inaccesibile copiilor.

32/R0
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2 Informaii

2.1 Cur are iintreinere

Tnainte de cur are, oprii produsul i scoate i din priz.

AVERTISMENT: Nu utilizai niciodat benzin, solvent, ageni de cur are abrazivi,
obiecte metalice sau perii aspre pentru cur area produsului.

AVERTISMENT:Nu utilizai produse ce produc aer cald cum ar fi usc torul de pr sau
radiatorul pentru uscarea filtrelor,

umezeal poate aprea in timpul utilizrii, apa se poate scurge din partea posterioar a

AVERTISMENT: Nu montai filtrele fr a le usca complet; in caz contrar mirosul de
A produsului sau filtrele se pot deteriora,

A AVERTISMENT:Fixai filtrele la locurile lor dup uscare.

Ledul albastru al butonului de reglare a puterii de aspirare devine ro u atunci cand puterea
de aspirare scade sau recipientul este plin.

N | 7
—-[@J-  Butonuldereglare a puterii de aspirare devine ro u atunci cand recipientul este plin.
SmartSense

2.2 Depozitarea

e Dac intenionais nu utilizaiprodusul pentru o perioad lung de timp, depozita i-| cu grij,
e Scoateiprodusul din priz.

e Pstraiprodusul intr-unloc inaccesibil copiilor.

2.3 Manevrarea i transportul

o n timpul manevrrii i transportului, transportai produsul in ambalajul su original. Ambalajul
produsuluifl protejeaz impotriva deterior rii fizice.

 Nuplasaiobiecte grele pe aparat sau pe ambalaj. Produsul poate fi deteriorat.
¢ Lovirea produsuluiil poate face nefunc ional sau poate cauza deteriorarea iremediabil .
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2 Informaii

2.4 Conformitate cu Directiva WEEE si depozitareala deseuria
produsului uzat

Acest pradus respect Directiva UE WEEE (2012/19/UE). Produsul este marcat cu un simbol de clasificare
pentru deseuri electrice si electronice (WEEE).

X

Acest simbol indic faptul ¢ produsul nu trebuie eliminat cu alte de euri menajere la finalul
perioadei de utilizare. Dispozitivele utilizate trebuie returnate la punctul special de reciclare
de dispozitive electrice i electronice. Pentru a gsi aceste sisteme de colectare contactai
autorit ile locale sau distribuitorul de la care a fost achiziionat produsul. Fiecare gospod rie
are un rol important in recuperarea i reciclarea electrocasnicelor vechi. Eliminarea

corespunz toare a electrocasnicelor utilizate ajut la prevenirea posibilelor consecin e negative pentru
mediu isntateauman.

2.5 Conformitate cu Directiva RoHS

Produsul pe care |-ai achiziionat respect Directiva UE RoHS (2011/65/UE). Nu conine materiale
d untoare si interzise specificate in Directiv,

2.6 Informaii despre ambalaj

9y
LT

Ambalajul produsului este fabricat din materiale reciclabile conform Legislaiei Naionale.
Ambalajele nu trebuie aruncate impreun cu gunoiul menajer sau alt tip. Duce i-le la punctele
de colectare destinate ambalajelor amenajate de c tre autorit ile locale.

34/R0
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CERTIFICAT DE GARANTIE

Tensiune de alimentare/frecventd: 220-240V~, 50-60Hz
Importator: ARCTICS.A., Gdesti, Dambovita, str. 13 Decembrie nr. 210, email: office@arctic.ro

TIP: [] Aspirator [ Fier /Statie de cilcat ] Radiator electric
] Aeroterma [] Ventilator

MO / ST vvvttuutrvivssissssesssess s sssss 111811181

VANZATOR

N 7= Lot {0 = OO SPPPOOOS Datal v,

VaANZtor (fIrMa, |0CAITATEA): . irrerireeiisssseesess s eeses s e s e

CUMPARATOR

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-a prezentat modul de folosire, s-au predat instructiunile de utilizare

si toate accesoriile. Am primit aparatul in perfecta stare de functionare.

Stimati clienti,

La cumpdrare vd recomanddm sd solicitati efectuarea probei de functionare si sd verificati existenta
instructiunilor de utilizare si a accesoriilor.

Pentru a putea beneficia de toate avantajele produselor si serviciilor noastre vd rugam:

- sd cititi cu atentie si sd respectati recomandadrile prezentate n “Instructiunile de utilizare”,

- sd pastrati cu grijd acest certificat pentru a-I putea prezenta (impreund cu documentul fiscal de achizitie),
personalului SERVICE, |a orice sesizare efectuatd in perioada de garantie.

Va multumim cd ati optat pentru cumpdrarea unui produs Beko!

Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani! ) . .
Perioada de garantie legala de conformitate este de 2 ani de la intrarea produsuluiin
posesia consumatorului.

Art. 22, alin. 3-6, din L449/2003, modificata de OG 9/2016:

- (3) Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate aparute in cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legala de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a
fost adusd la cunostinta vanzdtorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la
vanzdtor/unitatea service pand la aducerea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al notificdriiin scris
n vederea ridicdrii produsului sau predarii efective a produsului catre consumator.

- (4) Produsele de folosintd indelungatd care Tnlocuiesc produsele defecte Tn cadrul termenului de garantie vor
beneficia de un nou termen de garantie care curge de la data preschimbdrii produsului.

- (5) Produsele de folosintd indelungata defectate in termenul de garantie legald de conformitate, atunci cand nu
pot fi reparate sau cand durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor apdrute in termenul de garantie
legala de conformitate depdseste 10% din durata acestui termen, la cererea consumatorului, vor fi inlocuite de
vanzdtor sau acesta va restitui consumatorului contravaloarea produsului respectiv.

- (6) Termenul de garantie curge de la data intrdrii bunului respectiv in posesia consumatorului, inclusiv pentru
bunurile noi de folosintd indelungatd, obtinute prin tragere la sorti la tombole, castigate la concursuri si similare sau
acordate cu reducere de pret ori gratuit de cdtre operatorii economici.

Garantia oferitd de producdtor nu exclude garantia de viciu ascuns, conform 0G 21/1992 (R2) privind protectia
consumatorului si Codul Civil.

Service-ul acestui produs este asigurat de ARCTIC S.A. cu sediul in Gdesti, Dambovita, str. 13
Decembrie nr.210. « *3010 « www.arctic.ro « www.beko.ro * e-mail: service@beko.ro

Program Call Center: Luni - Vineri 08:30 - 20:00; Sambadtd 08:30 - 17:00
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jLea este manual antes de
utilizar el aparato!

Estimado cliente:

Gracias por elegir un aparato Beko.
Esperamos que obtenga los mejores
resultados de su aparato, ya que ha
sido fabricado con gran calidad y con
tecnologfa de Ultima generacion. Por esta
razon, lea este manual del usuario y todos
los demds documentos adjuntos antes
de utilizar el aparato y guardelo como
referencia para futuras consultas. Si va
a entregar este aparato a otra persona,
proporcionele también el manual del
usuario. Siga las instrucciones prestando
especial atencion a toda la informacion y
advertencias incluidas en el manual del
usuario.

Botdn de Encendido/Apagado

Contenedor de polvo

Boquilla de aspiracion

Tapa de lamanguera

Manguera

Boton de retirada del contenedor de polvo
Botdn de recogida del cable de alimentacién
Perilla de ajuste de potencia de aspiracion
Gancho de cepillo de parqué/moqueta

10. Cierre de ajuste del cepillo

11. Cepillodeparqué/moquetadealtorendimiento
12. Cierre de ajuste de tubo telescdpico

13. Tubo telescdpico

14. Control de aspiracion

15. Asa

16. Herramienta de tapicerias

17. Cepillode polvo

18. Cepillo para suelos duros

19. Herramienta para hendiduras

20. El cepillo turbo especial

WODmNDUT A W

Significado de los simbo-
los

Los siguientes simbolos se usan en las
diversas secciones del presente manual:

i
A

O

Informacién importante y consejos
Utiles sobre su uso.

ATENCION: Advertencias de
situaciones  peligrosas  sobre la
sequridad de las personas y la
propiedad.

Vidrio de  proteccién  contra

descargas eléctricas.

Datos técnicos

Tension de alimentacidn : 220-240 V~,
50/60 Hz

Potencia: 800W
Longitud del cable:7m

Queda reservado el derecho a modificaciones
técnicas y de disefio.

Los valores declarados en las etiquetas adosadas al aparato
u otros documentos impresos suministrados junto con €l
representan los valores obtenidos en los laboratorios de
acuerdo con los estandares pertinentes. Estos valores pueden
variar segun el uso que se haga del aparato y de las condiciones
ambientales.

Este producto se ha fabricado en plantas de fabricacion modernas y que hacen uso de procesos respetuosos con el medio
ambiente.

El producto no contiene PCB.



1 Instrucciones importantes para la seguridad y el medio ambiente

Esta seccion contiene
instrucciones de sequridad que
ayudaran a la proteccion contra
losriesgos de lesiones personales
0 dafoala propiedad.

El incumplimiento de estas
instrucciones causara la pérdida
de la garantia.

1.1 Sequridad general

o Este aparato cumple con
las normas de sequridad
internacionales.

o Este aparato puede ser utilizado
por nifios mayores de 8 afios y
pOr personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de
experiencia y conocimientos,
siempre que estén bajo
supervision 0 hayan recibido
instrucciones pertinentes
sobre el uso del aparato de
manera sequra y comprendan
los peligros que conlleva. No
deje que los nifios jueguen
con el aparato. La limpieza y
mantenimiento del usuario no
deben ser realizados por nifios
Sin supervision.

*Si estd danado el cable de
alimentaciéon o el mismo
aparato, no lo utilice. Contacte
con un servicio de atencion al
cliente autorizado.

o Sufuente de alimentacion debe
ser conforme a la informacion
enlaplaca de datos del aparato.

¢ La fuente de alimentacion en
la que piensa utilizar el aparato
debe protegerse con un fusible
de 16 A como minimo.

* No utilice este aparato con un
cable alargador.

e Para evitar cualquier dafio en
el cable de corriente, evite
que guede atrapado, doblado,
0 rozado con superficies con
bordes cortantes.

* No toque el enchufe cuando
el aparato esta enchufado si
Sus manos estan humedas o
mojadas.

* Notire del cable de alimentacion
cuando desenchufe el aparato.

¢ Noaspire materialesinflamables
y al aspirar cenizas de cigarro,
asegurese de que se haya
enfriado,

38/ES
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1 Instrucciones importantes para la seguridad y el medio ambiente

o No aspire agua u otrosliguidos. eSi guarda el material de
embalaje, manténgalo fuera del

* Proteja el aparato de lalluvia, a
humedady las fuentes de calor.

e No utilice nunca el aparato
en lugares con materiales
combustibles o inflamables, o
cercade ellos.

o Desenchufe el aparato antes
de realizar tareas de limpieza y
mantenimiento.

o No sumerja el aparato o el cable
de alimentacion enagua parasu
limpieza.

o Compruebe regularmente Ia
manguera del aparato. No use el
aparato silamanguera presenta
dafios y pongase en contacto
con un servicio autorizado.

o No desmonte el aparato.

¢ S0lo use las piezas originales o
las piezas recomendadas por el
fabricante.

* No utilice el aparato sin filtros;
de lo contrario, podria dafiarlo.
o Al aspirar una escalera, el
aparato debe estar colocado por

debajo del usuario.

alcance delos nifos.

Aspirador / Manual del usuario
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2 Informacion

2.1 Limpiezay cuidado

Apague y desenchufe el aparato antes de limpiarlo.

ADVERTENCIA: Jamds utilice gasolina, disolventes, limpiadores abrasivos, objetos
metalicos o cepillos duros para limpiar el aparato.

ADVERTENCIA: No seque los filtros con aparatos que produzcan aire caliente tales
como calefactores o secadores.

notarse olor ahumedad durante el uso, podria gotear agua por detras del aparato o los filtros

ADVERTENCIA: No instale los filtros sin antes secarlos del todo; de o contrario, puede
A podrian resultar dafiados.

A ADVERTENCIA: Coloque en sussitio los filtros una vez estén secos.

Cuando la potencia de succion disminuya o el contenedor esté lleno, la luz azul de la perilla
de ajuste de la potencia de succién cambiard a rojo.

N\ | /7
-[@J-  Cuandoel contenedor esté lleno, la perilla de ajuste de la potencia de succién se
SmartSense  iluminard de color rojo.

2.2 Almacenamiento

¢ Sinovaautilizar el aparato durante un periodo prolongado de tiempo, guardelo cuidadosamente.
¢ Desenchufe el aparato.

* Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

2.3 Manejoy transporte

¢ Durante el manejo y el transporte, lleve el aparato en su embalaje original. El embalaje del aparato lo
protege de dafios fisicos.
¢ No coloque cargas pesadas en el aparato o en el embalaje. El aparato podria dafiarse.

* Dejar caer el aparato podria causar que dejara de funcionar o dafiarlo de forma permanente.

40/ES Aspirador / Manual del usuario



2

Informacion

2.4 Conformidad con la Directiva RAEE y la eliminacién de los
desechos del producto

X

Este producto cumple con la Directiva RAEE de la UE (2012/19/UE). Este producto lleva un simbolo
de clasificacion para residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE). Este simbolo indica
que este producto no debe eliminarse con otros desechos domésticos al final de su vida Util. El
dispositivo usado debe ser devuelto al punto de recogida oficial para el reciclaje de los dispositivos

eléctricos y electrénicos. Para encontrar estos sistemas de recogida, por favor, péngase en contacto con
las autoridades locales o con el distribuidor donde se compro el producto. Cada hogar desempefia un
papelimportante enlarecuperaciony el reciclaje de los aparatos antiguos. La eliminacion adecuada de los
aparatos usados ayuda a prevenir las posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana.

2.5 Conformidad con la Directiva RoHS

El producto que ha adquirido cumple con la directiva RoHS de la UE (2011/65/UE). No contiene materiales
peligroso ni prohibidos especificados en la Directiva.

2.6 Informacién de embalaje

o>,
e

Elembalaje del producto estd fabricado conmateriales reciclables, de acuerdo conlas normativas
nacionales sobre medio ambiente. No se deshaga de los materiales de embalaje junto con los
desechos domésticos o de otro tipo. LIévelos a los puntos de recogida de material de embalaje

designados por las autoridades locales.

Aspirador / Manual del usuario 41/ES



EKO Contacto para asistencia técnica:

902 877 665/ 932 992 581

CONDICIONES DE GARANTIA - ESPANA

El presente certificado cubre la garantia de reparacion de su electrodoméstico durante dos afios, a partir de la fecha de
venta, contra todo defecto de funcionamiento proveniente de fabricacion o materiales; o de sustitucién del aparato, salvo
que una de estas opciones resulte imposible o desproporcionada respecto de la otra. Cuando usted detecte un defecto o
anomalia en el aparato contacte de forma inmediata con nosotros, un plazo de dos meses es el limite para informarnos de
la falta de conformidad. El cargo de desplazamiento estd incluido en la reparacion, excepto para pequefios
electrodomésticos que pueden ser transportados al taller del servicio oficial de la marca. En caso de sustitucion, el plazo de
garantia se suspende y el nuevo aparato mantendra el periodo de vigencia del aparato sustituido, y como minimo 6 meses
de garantia.

La presente garantia soélo serd valida si se presenta factura, ticket de compra o el albaran de entrega del producto
correspondiente si éste fuera posterior a la fecha de factura. La presente garantia es valida en el territorio espafiol y
portugués para los aparatos distribuidos por Beko Electronics Espafia S.L.. La garantia sélo tendra validez sobre el primer
comprador o adquiriente del producto. La garantia serd valida para aparatos adecuados a las condiciones climaticas y
medioambientales en que estén ubicados.

EXCLUSIONES DE LA GARANTIA
El coste de la reparacién serd a cargo del usuario en los siguientes casos:

. Los aparatos utilizados para uso profesional o no exclusivamente doméstico, en establecimientos publicos,

industriales o comerciales.

Los aparatos desmontados o manipulados por personas ajenas a los servicios técnicos expresamente autorizados.

Las instalaciones, transporte, sustitucion de aparatos, puestas en marcha, cambio de sentido de puertas.

Intervenciones de mantenimiento o de informacion sobre el uso de los aparatos.

Cambio de inyectores en aparatos de gas.

Las averias provocadas por falta de mantenimiento o limpieza o aquellas provocadas por un uso indebido,

sobrecarga, abandono o de manera no conforme a las instrucciones de uso o de instalacion de los aparatos.

e Las averias producidas por causas fortuitas, siniestros de fuerza mayor o derivados de instalacion incorrecta y en
general, averias por causas ajenas al propio aparato.

. Las averias provocadas por conexiones que puedan presentar fluctuaciones, irregularidades o falta de uniformidad
en el suministro, por ejemplo: suministro de agua impulsado por grupos de presion, energia solar, energia edlica,
generadores eléctricos, u otro tipo de suministro no normalizado.

. La sustitucion de materiales rotos o deteriorados por desgaste o uso normal del aparato tales como juntas,
plasticos, gomas, correas, cristales, escobillas, bombillas, asas, tiradores, tapas de quemadores, filtros, rejillas,
anodos de sacrificio (magnesio o similares) de calentadores o calderas, etc.

e Los aparatos que presenten oxidacion, o dafios por corrosién en esmaltes o pinturas, que puedan ser provocados
por efectos quimicos o electroquimicos del agua o cualquier otra sustancia, o aceleradas por circunstancias
ambientales o climaticas no propicias.

« Defectos estéticos en serigrafia o pintura.

. Los dafios de transporte o manipulacion, golpes, etc.

. Los aparatos deben instalarse de forma accesible para su reparacién, debiendo asumir el usuario los costes
necesarios para el acceso al aparato para su reparacion y sustitucion.

La presente garantia no afecta a los derechos de que dispone el consumidor conforme a lo previsto en el Real Decreto
1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los
Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias, y la Ley 3/2014 que la modifica.

El Servicio Oficial de Asistencia Técnica resolvera cualquier incidencia que pudiera precisar su electrodoméstico siempre que
el aparato esté instalado de forma accesible.

Para asegurarse que su electrodoméstico va a ser intervenido por un técnico oficial autorizado, rogamos solicite el carnet
avalado por ANFEL (Asociacion Nacional de Fabricantes de Electrodomésticos) a nuestros técnicos.

Las marcas BEKO, ALTUS, ARDEM, BLOMBERG, NORTLINE y GRUNDIG se distribuyen por Beko Electronics Espafia S.L.
DATOS APARATO (a rellenar por el Distribuidor):

Titular: Sello Establecimiento:
Modelo: NUm. serie:
Establecimiento: Fecha de compra:

El garante e importador de su electrodoméstico es: BEKO ELECTRONICS ESPANA S.L. Calle Provenza n° 388 3°
Barcelona 08025, Espaiia. El producto ha sido fabricado por ARCELIK A.S (Arcelik A.S.Siitluce Karaagag Cad.
No:2-6 34445 Beyoglu, Istanbul, Turkey).

Condzcanos mejor en nuestra pagina: www.beko.es. C ve este d 0, es importante para usted.
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bEko Contacte a assisténcia técnica:
00351 225191300/

00351 225191309

CONDIGOES DE GARANTIA - PORTUGAL

Este certificado cobre a garantia de reparagdo do seu eletrodoméstico por dois anos a contar da data de compra, contra
defeitos de funcionamento provenientes do fabrico ou dos materiais; ou de substituicdo do dispositivo, a menos que uma
dessas opgdes seja impossivel ou desproporcionada em relagdo a outra. Quando detetar um defeito ou anomalia no
aparelho entre imediatamente em contacto connosco, existe um prazo limite de dois meses para nos informar sobre a falta
de conformidade. O valor da deslocacdo estd incluido na reparagdo, com excecdo de pequenos aparelhos que podem ser
transportados para a oficina do servigo oficial da marca. Em caso de substituigéo, o periodo de garantia fica suspenso e o
aparelho ird manter o prazo de validade do aparelho substituido e no minimo 6 meses de garantia.

Esta garantia s6 sera valida se a fatura, recibo de venda ou a entrega do produto em questéo for posterior a data da fatura.
Esta garantia é valida em territério espanhol e portugués para aparelhos distribuido pela Beko Electronics Espanha SL. A
garantia s6 é valida para o primeiro comprador ou adquirente do produto. A garantia € valida para dispositivos adaptados
as condigOes climaticas e ambientais em que se situam.

EXCLUSOES DA GARANTIA
O custo da reparagdo sera pago pelo utilizador nos seguintes casos:

e Aparelhos utilizados para uso profissional ou ndo exclusivamente doméstico, em estabelecimentos comerciais,
industriais ou publicos.

e O equipamento desmontado ou adulterado por alguém que ndo seja expressamente autorizado pelos servigos
técnicos.

e A instalagdo, transporte, substituicdo de equipamento, colocagdo em funcionamento, alteragdo do sentido das
portas.

e Intervengbes de manutengdo ou informagdes sobre a utilizagdo dos aparelhos.

e Alteragdo de injetores em aparelhos a gas.

e As avarias causadas pela falta de manutengdo ou limpeza, ou aquelas causadas por um uso inadequado,
sobrecarga, abandono ou de forma a nédo respeitar as instrugdes de uso ou instalagdo dos aparelhos.

e As avarias provocadas por causas acidentais, sinistros de forga maior ou resultantes de instalagdo inadequada e
em geral, avarias por razdes ndo relacionadas com o produto.

e As avarias causadas por ligagdes que podem apresentar flutuagdes, irregularidades ou falta de uniformidade no
fornecimento, por exemplo: abastecimento de agua, impulsionado por pressdo, energia solar, energia edlica,
geradores de energia elétrica ou outro tipo de fornecimento ndo-padrdo.

e Os materiais quebrados ou danificados por desgaste ou uso normal do aparelho tais como juntas, plasticos,
borracha, correias, vidros, pincéis, ldmpadas, asas, puxadores, tampas de queimadores, filtros, grades, etc.

e Os aparelhos que apresentem oxidagdo, ou danos por corroséo em esmaltes ou tintas, que possam ter sido
causados por efeitos quimicos ou eletroquimicos da agua ou de qualquer outra substancia, ou aceleradas por
circunstancias ambientais ou climaticas n&o propicias.

e Defeitos estéticos em serigrafia ou pintura.

e  Os danos causados por transporte ou manuseio, colisdes, etc.

. Os aparelhos devem ser instalados de forma acessivel em caso de reparagdo e o utilizador deve assumir os custos
necessarios para aceder ao aparelho para reparacgdo e substituigdo.

As marcas BEKO, ALTUS, ARDEM, BLOMBERG, NORTLINE e GRUNDIG séo distribuidas por Beko Electronics Espanha S.L.
DADOS DO APARELHO (a ser preenchido pelo Distribuidor):

Detentor: Carimbo do estabelecimento:
Modelo: N.O série:
Estabelecimento: Data de compra:

O fiador e o importador do seu eletrodoméstico é: BEKO ELECTRONICS ESPANA S.L. Calle Provenza n° 388 3°
Barcelona 08025, Espana. O produto foi fabricado por ARCELIK A.S (Arcelik A.S.Siitluce Karaagag Cad. No:2-6
34445 Beyoglu, Istanbul, Turquia).

Conhega-nos melhor na nossa pagina: www.beko.es. Conserve este documento, € importante para si.
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Najprej preberite priro -
nik za uporabo!

Spo tovana stranka,

Zahvaljujemo se vam, da ste se odloili za
nakup izdelka Beko. Upamo, da bo izdelek,
ki je bil izdelan z visokokakovostno in
najnovejo tehnologijo, upraviil vae
zaupanje. Zato pred uporabo naprave
preberite celoten uporabniki priro nik
in vso ostalo priloeno dokumentacijo
ter jo shranite kot referenco za prihodnjo
uporabo. e napravo predate nekomu
drugemu, zraven priloite e uporabniki
prironik. Upotevajte navodila ter vse
informacije in opozorila v uporabnikem
priro niku.

Gumb za vklop/izklop

Posoda zaprah

Sesalna oba

Pokrov ek cevi

Cev

Gumb za sprostitev posode za prah
Gumb za navijanje napajalnega kabla
Gumb za nastavitev mo i sesanja

Kavelj krta e za parket/preprogo za parkiranje
10 Zapah zanastavitevkrtae

11. Visoko zmogljiva krta a za parket/preprogo
12. Zapah za nastavitev teleskopske cevi
13. Teleskopska cev

14. Nadzor mo i sesanja

15. Rogj

16. Nastavek za oblazinjeno pohi tvo

17. Krtaazaprah

18.Krtaazatrdatla

19. Nastavek za pranje

20. Posebna turbo krta a za odstranjevanje
dlak ivali

OONOUTA W

Uporabniki prironik se nanaa tudi na
druge modele.

Razlike med posameznimi modeli so
natan no navedene v priro niku.

Pomen simbolov

Naslednji simboli so uporabljeni v razlinih
razdelkih tega priro nika:

OPOZORILO: Opozorilaza
A nevarne situacije, ki zadevajo varnost
za ivlienje inlastnino.

O

Tehni ni podatki

Pomembne informacije in uporabni
nasveti o uporabi.

Varnostni razred za elektri ni udar.

Napajalna napetost

:220-240V~,50/60Hz
Mo 1800w
Dolinakabla :7m

Pridrujemo si pravico do tehninih in oblikovnih
sprememb.

Vrednosti, ki so navedene na oznakah na izdelku ali drugih
tiskanih dokumentih, ki so priloeni izdelku, predstavljajo
vrednosti, ki so bile pridobljene v laboratorijih, ki so v skladu z
veljavnimi standardi. Te vrednosti se lahko razlikujejo glede na
uporabo naprave in pogoje v prostoru.

Taizdelek je bil izdelan v okolju prijaznih in sodobnih proizvodnih obratih, brez kakr ne koli kode za
naravo.

Ne vsebuje PCB.



1 Pomembna navodila za varnost in okolje

V tem poglavju so varnostna na- e Omre je napajanja mora biti v
vodila za za ito pred telesnimi  skladus podatki, kisonavoljona

po kodbami in stvarno kodo. plo ici s tehni nimi navedbami
Neupo tevanje teh navodil iznii  Ndndpravi.
vsako garancijo. *Omre na napetost naprave

mora biti zavarovana vsaj s
1.1Splonavarnost  16-amperskovarovalko.

eTa naprava je v skladu z eNe uporabljajte naprave s
mednarodnimi varnostnimi podalj evalnim kablom.

standardi. *Da elektrinega kabla ne bi

e(Otroci od 8. leta starosti pokodovali, ga ne stiskajte,
ter osebe z zmanjanimi upogibajte ter prepre ite, da bi
fizinimi, senzornimi ali  sedrgnilob ostre robove.

psihinimisposobnostmi ali e Naprave se nikoli ne dotikajte z
S pomanjkanjem izkuenj in vl nimi ali mokrimi rokami.
znanjalahkonapravouporabljajo ¢ vaq odklapljanjem naprave

|se6 SrtsejoeI?OSS??edzznoam?a\%ldiplg E”EO': ne vlecite za napajalni
glede varne uporabe naprave e ivih al
N razumejo nevarnosti, ki so *1\é Sesajte vnetijivin materiajov
novezanez uporahole-te, Otroci N KO Sesate cigaretni pepel, se
Se ne smejo igrati z napravo,  PrePriajte.dajeonlaen.
Otroci ne smejo izvajati i enja *Ne sesajte vode ali drugih
in vzdrevanja, razen e sopod  fekoin. |
nadzorom odraslih, e Napravo za itite pred de jem,

eNe uporabljajte naprave, e Vlagoinviritoplote.
sta napajalni kabel ali naprava ® Naprave nikoli ne uporabljajte v

sama po kodovana. Obrnite na  aliv bliini mest, kjer se nahajajo
poobla eni servis, gorljivi ali vnetljivi materiali,

Sesalnik / Uporabniki priro nik 45/SL



1 Pomembna navodila za varnost in okolje

ePred zaetkom i enja ali
vzdr evanja izklopite napravo iz

omre ja.

* Naprave alinjeneganapajalnega
kabla nikoli ne istite tako, daju
potopite v vodo.

e Redno pregledujte cev naprave.
e je po kodovana, naprave ne
uporabljajte in se obrnite na
poobla eni servis,

o Naprave ne razstavljajte.

o Uporabljajte samo originalne
dele ali dele, ki jih priporoa
proizvajalec.

o Naprave ne uporabljajte brez
filtrov; v nasprotnem primeru se
lahko po koduje.

o Med sesanjem stopnic mora biti
naprava pod uporabnikom.

e Embala ni material shranjujte
izven doseqa otrok.

46/SL Sesalnik / Uporabni ki priro nik



2 Informacije

2.1 i enjeinvzdrevanje

Pred za etkom i enjaizklju ite in odklopite napravo iz napajanja.

OPOZORILO: Za ienje naprave ne uporabljajte bencina, topil ali abrazivnih istil,
kovinskih predmetov ali trdih krta.

OPOZORILO:Za suenije filtrov ne uporabljajte naprav, ki oddajajo vro zrak, kot sta
suilnik las ali grelnik.

lahko med delovanjem pojavi vonj po vlagi, voda lahko odteka iz hrbtne strani naprave ali pa

OPOZORILO: Filtrov ne name ajte, e niso popolnoma suhi; v nasprotnem primeru se
A se po kodujejo filtri.

A OPOZORILO: Ko sefiltri posuijo, jih pritrdite na njihovo mesto.

Modra lu ka LED stanja gumba za nastavitev mo i sesanja zasvetirde e, e se mo sesanja
zmanjaalije posoda polna.

N
—-[@J-  Kadarje posoda polna, gumb za nastavitev moi sesanja zasveti rde e.
SmartSense

2.2 Shranjevanje

* enaprave ne elite uporabljati dlje asa, jo skrbno shranite.
o |zklopite napravo iz omre ja.

o Napravo shranjujte izven dosega otrok.

2.3 Premikanje in prevoz

 Med premikanjem in prevozom naprave jo nosite v originalni embalai. Embalaa iti napravo pred
fizi nimi po kodbami.

* Nanapravo ali embala 0 ne polagajte te kih bremen. Naprava se lahko po koduije.
o Padec naprave lahko povzro i nedelovanije ali trajno okvaro.

Sesalnik / Uporabniki priro nik 47/SL



2 Informacije

2.4 Skladnost z direktivo OEEO in odstranjevanjem odpadnih
izdelkov

Izdelek je v skladu z direktivo EU OEEO (2012/19/EU). Izdelek vsebuje simbol za razvrstitev odpadne
elektri ne in elektronske opreme (OEEQ).

X

Tasimbol 0zna uje, da ta izdelek ne sme biti odlo en skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki
po poteku roka trajanja. Uporabljeno napravo je treba vrniti v poobla eni zbirni center za re-
cikla o elektri nih in elektronskih naprav. Ve o zbirnih sistemih lahko najdete, e kontaktirate
va e lokalne oblasti ali distributerje od katerih ste nakupili va izdelek. Vsako gospodinjstvo
igra pomembno vlogo v prenovi in recikla i stare naprave. Ustrezno odlaganje uporabljene

naprave pomaga pri varstvu pred morebitnimi negativnimi vplivi na okoljevarstvo in zdravje loveka.

2.5 Skladnost z direktivo RoHS

zdelek, kiste gakupili, je vskladu zdirektivo EURoHS (2011/65/EU). Ne vsebuje kodljivinin prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

2.6 Podatki o embalai

9y,
L

Embalaa izdelka je izdelan iz materiala, ki ga je mogoe reciklirati, v skladu z naimi
nacionalnimi okoljskimi predpisi. Embala nega materiala ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi
ali drugimi odpadki. Odnesite ga na zbima mesta za embala ni material, ki so jih doloile
lokalne oblasti.

48/5L
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Nejprve si tento navod
pette!

Vden zakazniku,

D kujeme, e jste si vybrali tento produkt
znaky Beko. Doufdme, e s timto
spot ebi em, kter byl vyroben s vyuitim
vysoce kvalitni @ moderni technologie,
dosahnete tch nejlepich  vsledk.
Proto si ped pouitim produktu peliv
pette cel ndvod k pouiti a vekeré
dopl ujici dokumenty, a uchovejte je pro
budouci pouiti. Pokud spotebi pedate
dali osob, rovn ji pedejte navod
k pouit. Dodrujte pokyny a vnujte
pozornost v em informacim a varovanimv
navodu k pou itf.

Nezapomete, e tento navod se me
vztahovat i k nkolika jinm modelm,

Tla ftko zapnuti/vypnutf

Nadoba na prach

Saci tryska

Viko na hadici

Hadice

Tla itko pro uvoln ninddoby na prach

Tla ftko pro navijenf napdjeciho kabelu
Requldtor saciho v konu

Ha ek nakarta pro vysavani parket/koberce
10. Z&mek nastaven karts e

11. Viysoce vkonn kartd na parkety/koberec
12. Zamek nastaveni teleskopické trubice
13. Teleskopicka trubice

14. Kontrola sanf

15. Rukoje

16. Nastrojna alounn nabytek

17. Karta naprach

18. Kartd natvrdou podlahu

OONOUT A WN

Rozdily mezi modely jsou v ndvodu
vslovn popsany.

VV znam symbol

V rznch astech tohoto navodu k
pou itfjsou pou ity nasledujici symboly:

i
A

O

Dleitéinformace a uite né tipy k
pou itf.

VAROVANI: Upozornnina
nebezpe né situace t kajici se
ohro eni ivota a majetku.

Tida ochrany p ed zasahem
elektrick m proudem.

19, Ndstroj do Uzk ch trbin
20. Zvldtnikartd turbo/na zvieci chlupy

Technické udaje
:220-240V~,50/60 Hz

:800W
17m

Napdjecinap ti
V kon
Délka kabelu

Technické avzhledové zm ny vyhrazeny.

Hodnoty, které jsou deklarované ve znaenf pipojenému
k Vaemu spotebii nebo v ostatnich dodanch titnch
dokumentech pedstavuji hodnoty, které byly ziskany v
laboratoich v souladu s pislunmi standardy. Tyto hodnoty
se mohou liit podle pou itf v robku a podminek pou fvani.

Tento produkt byl vyroben v ekologicky etrn ch a modernich za izenich bez po kozeni ivotniho
prost edi,

Neobsahuje PCB.



1 Dleité pokyny z hlediska bezpe nostia ivotniho

prost edi

Tento oddil obsahuje bezpe -
nostni pokyny, které pomohou
s ochranou ped zrannim 0sob
nebo po kozenim majetku.

Nedodreni tchto pokyn zrui
platnost zaruky.

1.1 Obecné bezpe -
nostni pokyny
eTento spotebi spluje

po adavky mezinarodnich
bezpe nostnich norem.

eTento spotebi mohou
pouifvat i dti ve vku nad 8 let
a lidé s omezenmi tlesnmi,
smyslovmi nebo du evnimi
schopnostmi nebo lidé, ktei
trpi nedostatkem zku enosti
a znalosti, pokud jsou vak
pod dohledem a ziskaji pokyny
ohledn bezpeného pou ivani
spotebie a monch rizik
Dti si nesmi se spotebiem
hrat. itni a udrba nesmi bt
provad ny dtmi, pokud na n
nedonhliistariosoby.

o Nikdy nepouivejte spotebi,
pokud je pokozen napajeci
kabel nebo spotebi. Obrate
Senaautorizovan servis.

¢ \/ae napajeni musi odpovidat
informacim uvedenm na titku
spot ebie,

e /droj napajeni, pes kter
spotebi pouijete, musi bt
chrann alespo pojistkou ©
hodnot 16 A,

*Pro praci se spotebiem
nepou ivejte prodlu ovaci
kabel,

o Abyste zabranili po kozeni
napajeciho kabelu, zabrate
tomu, aby se zma knul, ohnul
nebo d el o ostré hrany.

o Nedot kejte se spot ebi e nebo
zastrky, je-li zapojend a mate
mokré ruce.

o Netahejte za napajeci kabel,
kdy spotebi odpojujete od
it

o Nevysavejte ho lavé materialy, a
kdy vysavate cigaretov popel,
zkontrolujte, zdaji je vychladl.

50/CS
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1 Dleité pokyny z hlediska bezpe nosti a ivotniho

prost edi

e Nevysavejte vodu ani jiné
kapaliny.

e Chrate spotebi ped detm,
vihkostia zdroji tepla.

o Zaizeni nikdy nepou ivejte na
nebo v blizkosti ho lav ch nebo
vzn tliv ch material.

ePed itnim a provedenim
udr by zaizeni odpojte.

* Spotebi nebo jeho napajeci
kabel pi itni nikdy
nepono ujte do vody.
ePravideln kontrolujte
hadici spotebie. Spot ebi
nepou ivejte, je-li pokozen,
obrate se na autorizovan
Servis.

o Spot ebi nikdy nedemontujte.

o Pou fvejte pouze origindlnf asti
doporu ené v robcem,

eSpotebi nepouivejte bez
filtr; jinak hrozi jeho po kozen.

o Pi vysavani schod by ml bt
spotebi umistn nie ne
uivatel,

e Pokud skladujete obalové
materialy, skladujte je mimo
dosahdti.

Vlysava /Navod pro u ivatele
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2 Informace

2litniapée
Spotebi ped itnimvypn te aodpojte ho zesit.

VAROVANI: K itni spotebie nikdy nepouivejte benzin, rozpoutdio, abrazivni
istici prost edky, kovové objekty ani tvrdé kartd e.

é VAROVANI:K sueni filtr nepoufvejte elektrické spotebie, nap. fén nebo topné
tleso.

m e objevit vihk zdpach, ze zadni 4sti spotebie m e vytékat voda nebo m e dojit k

VAROVANI: Filtry neinstalujte, dokud je dokonale nevysu ite; jinak se b hem pou ivani
A po kozenifiltr,

A VAROVANI: Upevn te filtry na misto poté, co vyschnou.

Stavova kontrolka LED requldtoru saciho v konu sviti erven, kdy sacivkon klesd nebo
nadoba je pIna.

N2
-[B)—  Regulatorsaciho vkonu se stava erven, kdy je nadoba pind.
SmartSense

2.2 Skladovani

¢ Pokud nechcete spot ebi del i dobu pou ivat, d kladn jej uskladn te.
¢ QOdpojte spot ebi.

¢ Spotebi skladujte mimo dosah d ti.

2.3 Manipulace a p eprava

¢ Bhem manipulace a p epravy p end ejte spotebi v origindlnim obalu. Obal spot ebi chrani p ed
fyzick m po kozenim.

¢ Naspotebi aninaobal nestavte 4dnét ké p edm ty. Spot ebi by se mohl po kodit.

* Pokud spot ebi spadne, m e p estat fungovat nebo se m e vyskytnout trvalé po kozeni,

52/CS Vlysava / Navod pro u ivatele



2 Informace

2.4 Dodr ovani sm rnice WEEE a o likvidaci odpad

Tento produkt spluje smrnici EU WEEE (2012/19/EU). Tento vrobek nese symbol pro tidni, platn
pro elektrick a elektronick odpad (WEEE).

ﬁ Tento symbol znamena, e pislun produkt na konci jeho ivotnosti nesmi bt likvidovan

spolu s jinm domacim odpadem. Pouité zaizeni musite odnést do oficidini sbrny pro
recyklaci elektrick ch a elektronick ch za izeni. Obra te se na mistni U ady nebo na prodejce,
mmmm |U kterého jste si zaizenf zakoupili, a informujte se o umistni sbrnch zaizeni. Kadd

domdcnost hraje dleitou roli ve sbru a recyklaci star ch zaizeni. Spravna likvidace starého
zaizeni pomahd p edejit mo n m negativnim nasledk m pro ivotni prost edi a lidské zdravi,

2.5 Dodr ovani sm rnice RoHS

Produkt, kter jste zakoupili spluje smrnicih EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje adné kodlivé ani
zakdzané materidly, které jsou smrnici zakdzané.

2.6 Informace o baleni

= Balenf produktu je vyrobeno z recyklovateln ch materidl, v souladu s na f ndrodnf legislativou.
" ¢ | Obalové materidly nelikvidujte s doméacim nebo jinm druhem odpadu. Odvezte je na sbrné
W@ | misto baliciho materialu, které ma pov eni mistnich organ.

Vlysava / Navod pro uivatele 53/CS



Prosz najpierw przeczy-
ta t instrukcj obs ugi!

Drogi Kliencie,

Dzikujemy za wybranie urz dzenia marki
Beko. Mamy nadziej, e urzdzenie to,
wyprodukowane przy u yciu najnowszych
technologii wysokiej jakoci, okae si
W najwy szym stopniu zadowalajce. Z
tego wzgldu przed uyciem urzdzenia
naley uwanie przeczyta instrukg
obsugi oraz do czone dokumenty i
zachowa | do wgldu na przyszo.
Przekazujc urz dzenie innemu
u ytkownikowi, prosz odda mu réwnie
niniejsz instrukcj. Naley przestrzega
wskazOwek, zwracajc  uwag na
wszystkie informacje i ostrzeenia w
instrukgji obs ugi.

Przycisk W ./Wy .
Pojemnik na kurz
Dyszassca
Pokrywkaw a
w

Przycisk usuwania pojemnika na kurz

Przycisk zwijania kabla zasilaj cego

Pokrt o regulacji mocy ssania

Hak do parkowania szczotki do parkietdw/

dywanow

10. Zatrzask requlacji szczotki

11. Wysokowydajna szczotka do parkietdw/
dywandw

12. Zatrzask requlacji rury teleskopowe

13. Rura teleskopowa

14. Sterowanie odkurzaczem

15. Uchwyt

16. Przyrz d do mebli tapicerowanych

17. Szczotka do kurzu

18. Szczotka do twardych pod dg

19. Przyrz d szczelinowy

WODND VTS W

Prosz pamita, e instrukcja ta moe
odnosi si take do innych modeli.

Ronice pomidzy nimi S wyranie
opisane w tej instrukdji.

Znaczenie symboli

W niniejszej instrukcji - stosuje i
nast puj ce symbole:

Wa neinformacje i przydatne
wskazowki dotycz ce u ytkowania.

i
A

O

OSTRZE ENIE Ostrze enia
dotycz ce sytuacji zagra aj cych
bezpiecze stwu, yciu i mieniu,

Klasa ochronno ci
przeciwpora eniowej,

20. Specjalna szczotka turbo/do sier ci zwierz t

Dane techniczne
Napi cie
zasilania 2 220-240V~,50/60 Hz

Moc :800W
Dugo przewodu:7m

Zastrzega si prawo do modyfikacji konstrukgji i
parametrdéw technicznych.

Wartoci podane w oznaczeniach umieszczonych na tym
urz dzeniu lub w innych dostarczanych wraz z nim materia ach
drukowanych uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie
z obowizujcymi normami. Wartoci te mog si réni w
zalenoci od sposobu u ytkowania urzdzenia i warunkow w
jego otoczeniu.,

Urz dzenie zosta 0 wyprodukowane w nowoczesnych, bezpiecznych dla rodowiska zak adach bez
wp ywu na przyrod.

Nie zawiera bifenyli polichlorowanych
(PCB).



Wa ne instrukcje dotycz ce bezpiecze stwa i ochrony

rodowiska

Rozdzia ten zawiera instrukcje
zachowania  bezpiecze stwa,
ktore uatwi  zabezpieczenie
si przed obraeniami ciaa Iub
uszkodzeniem mienia.

Nieprzestrzeganie tych instrukdji
powoduje uniewa nienie
udzielonej gwaranji.

1.1 Ogoblne zasady
zachowania bezpie-
cze stwa

eUrz dzenie jest zgodne z
mi dzynarodowymi normami
bezpiecze stwa.

eTo urzdzenie moe by
obs ugiwane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze, osoby
Z pewnym upo ledzeniem
fizycznym, sensorycznym lub
umysowym, a take osoby
niemajce odpowiedniego
do wiadczenia, jeli udzielono
im instrukcji w zakresie
bezpiecznego  uywania
urz dzenia lub obsuga
urz dzenia odbywa si pod
nadzorem oraz jeli osoby te
Znaj zagroenia z ni zwizane.

Dzieci nie mog bawi s
tym urz dzeniem. Dzieci bez
nadzoru nie mog czyci ani
konserwowa tego urz dzania.

o Nie naley uywa urzdzenia,

jeli uszkodzony jest jego
przewdd zasilajcy lub ono
samo. Naley skontaktowa
Siz autoryzowanym punktem
Serwisowym.

* Zasilanie z domowej sieci
elektrycznej powinno by
zgodnezinformacjamipodanymi
na tabliczce znamionowe;
urz dzenia.

o Sie elektryczna, w ktorej b dzie
uywane urz dzenie, musi by
zabezpieczona bezpiecznikiem
conajmniej 16 A

e/ urzdzeniem nie naley
uywa przedu aczy.

e Aby zapobiec uszkodzeniu
przewodu zasilaj cego, naley
dba, aby nie by cinity,
zagity, ani nie ociera si 0
ostre kraw dzie.

¢ Nie wolno dotyka urzdzenia
ani jego wtyczki, jeli jest
w czone do gniazdka, mokrymi
aniwilgotnymid o mi.

Instrukcja obs ugi odkurzacza

55/PL



Wa ne instrukcje dotycz ce bezpiecze stwa i ochrony

rodowiska

o Nie naley wyjmowa wtyczki
Z gniazdka, cignc za przewad
zasilaj cy.

eNie odkurza materia ow
palnych, a podczas odkurzania
popio U Z papierosow upewni
Si, ejestonzimny.

o Nie odkurza wody ani innych
cieczy.

eChroni urzdzenie przed
deszczem, wilgoci i rodami
ciepa.

*Nigdy nie uywa urzdzenia
w miejscach przechowywania
materla ow wybuchowych lub
atwopalnych aniw ich pobli u.

ePrzed przystpieniem do
czyszczenia i konserwacgji
minibaru naley wyj jego
wtyczk z gniazdka.

o Nie wolno zanurza urz dzenia
ani przewodu zasilajcego w
wodzie aniw adnym p ynie.

eReqularnie sprawdza w

eNie wolno demontowa

urz dzenia.

eNaley stosowa wy cznie
oryginalne lub zalecane przez
producenta cz cizamienne,

eNie uywa urzdzenia bez
filtrow. Moe to spowodowa
jego uszkodzenie.

¢ Podczas odkurzania schodow
urz dzenie powinno znajdowa
Si niejni uytkownik,

o Opakowanie urzdzenia naley
przechowywa poza zasigiem
dzieci.

urz dzenia. W przypadku

uszkodzenia nie wolno

uywa urz dzenia |

naley skontaktowa si z

autoryzowanym serwisem,
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2 Informacje

2.1 Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniemwy ¢z urz dzenie i wyjmij jeqo wtyczk z gniazdka.

rozpuszczalnikéw ani szorstkich proszkéw do czyszczenia, przedmiotdw metalowych ani

f OSTRZEENIE: Do czyszczenia odkurzacza nie wolno uywa benzyny,
twardych szczotek.

OSTRZEENIE: Do suszenia filtrow nie naley uywa urzdze wytwarzajcych
strumie gor cego powietrza, np. suszarek do w os6éw ani grzejnikow.

w trakcie odkurzania moe pojawi si zapach wilgoci, z ty u odkurzacza moe wycieka

OSTRZE ENIE: Nie naley zak ada filtrow, dopdki cakiem nie wyschn, w przeciwnym
A woda lub filtry mog ulec uszkodzeniu.

A OSTRZE ENIE: Po wysuszeniu filtréw za 6 je na miejsce.

Niebieska dioda LED pokr t a requlacji mocy ssania zmienia kolor na czerwony, kiedy
zmniejsza si moc ssania lub kiedy pojemnik jest pe ny.

N2
—-[B)—  Pokrtoregulacjimocy ssania zmienia kolor na czerwony, kiedy pojemnik jest pe ny.
SmartSense

2.2 Przechowywanie

¢ Jeliodkurzacz nie b dzie u ywany przez d u szy czas, nale y go bezpiecznie przechowywa.
o Wyjmij z gniazdka wtyczk przewodu zasilania.

¢ Urzdzenie naley chroni przed dost pem dzieci.
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2 Informacje

2.3 Przenoszenie i transport

¢ Urzdzenie naley przenosi i transportowa w oryginalnym opakowaniu. Zabezpiecza ono urz dzenie
przed fizycznymi uszkodzeniami,

¢ Nie wolno umieszcza ci kich adunkéw na urz dzeniu lub opakowaniu. Moe to spowodowa
uszkodzenie urz dzenia,

¢ Upuszczenie urz dzenia mo e spowodowa jego awari lub trwa e uszkodzenie.

2.4 Zgodno zdyrektyw WEEE i usuwanie odpadow

Niniejszy wyrab jest zgodny z dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady (2012/19/WE). Wyrdb ten
oznaczony jest symbolem klasyfikacji zu ytych urz dze elektrycznych i elektronicznych (WEEE).

E Ten symbol oznacza, e sprzt nie moe by umieszczany cznie z innymi odpadami

gospodarstwa domowego po okresie jego uytkowania. Zu yte urz dzenie naley odda do
specjalnego punktu zbidrki zuyteqo sprztu elektrycznego i elektronicznego w celu
s | UtYliZacji. Aby uzyska informacje o punktach zbiérki w swojej okolicy naley skontaktowa
si z lokalnymi wadzami lub punktem sprzeday tego produktu. Gospodarstwo domowe
spenia wan rol w przyczynianiu si do ponownego u ycia i odzysku zu ytego sprz tu. Odpowiednie
post powanie ze zuytym sprztem zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
rodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.

2.5Zgodno zdyrektyw RoHS

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie u ycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie zawiera szkodliwych i zakazanych materia 6w,
podanych w tej dyrektywie,

2.6 Informacje o opakowaniu

= Opakowanie tego wyrobu wykonano z materia Ow nadaj cych si- do recyklingu, zgodnie z
" ® | naszym ustawodawstwem krajowym. Nie wyrzucaj materia ow opakowaniowych do mieci
< »

® | wrazzinnymi odpadkami domowymi. Oddajje wjednym zwyznaczonych przez w adze lokalne
punktdw zbiorki materia dw opakowaniowych.,
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Drodzy Klienci,

Dzi kujemy za zakup naszych produktow. Jeste my przekonani, e nasze urz dzenia bd
suy przezlata. Ka dy produkt firmy Beko jest obj ty 2-letniem okresem gwarancji.

Warunki gwarancji Beko S.A. (ma e urz dzenia AGD)

BEKO spé ka akcyjna z siedzib w Warszawie (02-819), przy ulicy Pu awskiej 366, wpis-
ana do rejestru przedsi biorcéw prowadzonego przez S d Rejonowy dla m.st. Warszawy
w Warszawie, XIll Wydzia Gospodarczy Krajowego Rejestru S dowego, pod numerem:
0000078147 (dalej: ,BEKQ") udziela gwarancji jako ci (dalej: ,Gwarancja”) na wprowad-
zone przez BEKO do obrotu na terenie Polski produkty marki BEKO (dalej: ,Urz dzenia")
osobom, ktére naby y te produkty (,U ytkownik”) na nast puj cych warunkach:

I.ZAKRES OCHRONY.

BEKO gwarantuje, e Urz dzenie zakupione przez U ytkownika jest wolne od wad pro-
dukcyjnych lub materia owych, powsta ych z przyczyn tkwi cych w tym Urz dzeniu (dalej:
.Wada"), ktére ujawni si w cigu terminu okre lonego w cz ci Il. niniejszych Warunkdéw
Gwarancji (dalej: ,Okres Gwarancyjny").

W razie ujawnienia si Wady Produktu w trakcie Okresu Gwarancyjnego, zostanie ona
usuni tana koszt BEKO w sposéb uzale niony od w a ciwo ci wady, na zasadach i w zakresie
okre lonym w niniejszych Warunkach Gwarancji.

BEKO zobowi zuje si do usunicia Wady poprzez dokonanie nieodp atnej naprawy lub
wymiany Urz dzenia, bd te reklamacja zg oszona na podstawie niniejszych Warunkéw
Gwarancji zostanie rozpatrzona w inny sposéb uzgodniony przez BEKO i U ytkownika.
Udzielona gwarancja jest wa na na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Il. CZAS TRWANIA GWARANCJI.

Okres Gwarancyjny wynosi 24 miesi ce licz c od daty zakupu Urz dzenia przez pierwszego
U ytkownika.

lll. PROCEDURA ZG OSZENIA REKLAMACY]JNEGO.

Wady Urz dzenia ujawnione w Okresie Gwarancyjnym b d usuwane pod warunkiem przed-
stawienia przez U ytkownika dowodu zakupu tego Urz dzenia zawieraj cego oznaczenia
niezb dne do jego identyfikacji (model, dat zakupu).

Uprawnienia wynikaj ce z niniejszych Warunkéw Gwarancji mog by zrealizowane przez
U ytkownika wy cznie w Autoryzowanych Punktach Serwisowych BEKO (dalej: ,Serwis”)
po uprzednim dokonaniu zg oszenia na Infolinii BEKO pod numerem telefonu: 22 250 14
14. Urz dzenie powinno by odpowiednio zapakowane i zabezpieczone przez U ytkownika
na czas transportu do punktu serwisowego Beko.

Wady Urz dzeniab d usuni te w terminie 14 dni od daty zg oszenia Wady na Infolinii BEKO.
Jeelicz zamiennawymienianaw ramach uprawnie wynikaj cych z niniejszych Warunkow
Gwarancji Urz dzenia jest sprowadzana z zagranicy, termin naprawy, o ktérym mowa w
punkcie 5 powy ej, mo e ulec wyd u eniu jednak, nie wi cej ni do 30 dni licz c odpowiednio
od daty zg oszenia Wady na Infolinii BEKO. Informacje o spodziewanych terminach napraw
dost pne s na Infolinii BEKO pod numerem 22 250 14 14. Po usuni ciu Wady, Urz dzenie
zostanie dostarczone U ytkownikowi na koszt BEKO.



IV.WY CZENIA.

Warunkiem skorzystania z niniejszych Warunkéw Gwarancji jest:

- u ytkowanie Urz dzenia zgodnie z Instrukcj Obs ugi do czon do tego Urzdzenia i jego
przeznaczeniem, jak réwnie odpowiednie czyszczenie i konserwacje Urz dzenig;

- uytkowanie w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego. Urz dzenie nie
jest uywane do celéw prowadzenia dzia alno ci gospodarczej lub w zastosowaniach ek-
sploatacji masowej, w szczegdlno ci w gastronomicznej dzia alno ci hoteli, restauracji i
innych obiektéw turystyczno-rekreacyjnych lub zbiorowego ywienia. Stosowanie os-
prz tu zalecanego przez producenta; brak ingerencji w Urz dzenie przez osoby do tego
nieupowa nione; brak ingerencji w tabliczk znamionow z numerem seryjnym Urz dzenia.

Udzielona przez Beko Gwarancja nie obejmuije:

- wad powsta ych z przyczyn innych ni tkwi ce w Urz dzeniu;

- normalnego zu ycia elementéw eksploatacyjnych tj. akumulatory, baterie, noe, filtry,
aréowki, szczotki, itp.;

- czynno ci przewidzianych w Instrukcji Obs ugi, do wykonania ktérych zobowi zany jest
U ytkownik Urz dzenia we w asnym zakresie i na swoj koszt, w tym: instrukta u dotycz ce-
go obs ugi Urz dzenia, instalacji oraz regulacji urz dzenia.

- usterek powsta ych w wyniku nieprawid owego lub niew a ciwego u ytkowania, nied-
balstwa, przypadkowego uszkodzenia Urz dzenia, nieodpowiedniego napicia prdu lub
dokonania jakichkolwiek zmian, ktére maj wp yw na niew a ciwe dzia anie Urz dzenia, i
ktére naprawiane by y przez osoby nieupowa nione, u ywania instalacji niezgodnych

z odpowiednimi Polskimi Normamiiinnych ni wymienione w Instrukcji Obs ugi Urz dzenia;
uszkodze mechanicznych, termicznych, chemicznych, korozji, innych uszkodze
spowodowanych dzia aniem lub zaniedbaniem U ytkownika lub powstaych na skutek
dzia ania si zewn trznych (do ktérych zalicza si w szczegdlno ci wy adowania atmosfery-
czne, skoki napi cia, wszystkiego rodzaju awarie domowej instalacji wodno-kanalizacy-
jnej, itp.), a tak e powsta ych na skutek przedostania si zanieczyszcze lub cia obcych do
Urz dzenia, zakamienienia (proces odkamieniania musi by przeprowadzany zgodnie z in-
strukcj obs ugiz u yciem odpowiednich rodkéw czyszcz cych) elementdw ze szk a, plasti-
ku oraz porcelany; odbarwie Urz dzenia lub poszczegdlnych jego cz ci;

- usterek powstaych na skutek przechowywania i uytkowania Urz dzenia w warunk-
ach, ktére s niezgodne z normalnymi warunkami domowymi okre lonymi wymaganiami
powszechnie obowi zuj cych przepiséw prawa i odpowiednich Polskich Norm;

V. POZOSTA EPOSTANOWIENIA.

Niniejsze warunki gwarancji maj zastosowanie do Urzdze zakupionych od dnia
01.03.2019r. Gwarant o wiadcza, e niniejsza Gwarancja jest udzielana U ytkownikowi do-
datkowo i nie wy cza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnie U ytkownika wynikaj cych
z przepisow o r kojmi za wady rzeczy sprzedanej na podstawie Kodeksu cywilnego.



Mons, nbpBO
npoyeTteTe HaCTOALLOTO
pbKOoBOACTBO!

YBaxaemu KnueHTu,

bnarogapum Bu, Ye n3bpaxte To3un ypeq
Ha ,beko®. Hagssame ce pa nonyyute
OTNWNYHM PEe3ynTaTM OT Hawws Ypen,
npousBedeH OT  BUCOKOKA4YECTBEHM
Martepuanu no Han-MoaepHa
TexHonorus. o Tasn npuumHa, npeau aa
npemuHeTe KbM ynotpebata Ha ypepa,
Bu monum, MbpBO Aa npodeTeTe LANOTO
PBKOBOACTBO 3a ynoTtpeba, Kakto u
Apyrata npuapyXuTenHa LOKYMEHTaLms
W Aa v 3anasuTe 3a cnpaska B 6baeLe.
Ako ypeobT cMeHu COBCTBEHMKA CU B
Obaelle, To npegante U PLKOBOACTBOTO
3a ynotpeba 3aeqHo ¢ Hero. Cneapaiite
yKasaHusTa, kato 00pbLLaTe BHUMaHUE Ha
Lisinata nHopmaLms 1 npeaynpexaeHns
B MHCTpYKLyMsTa 3a ynotpeba.

He 3abpassiiTe, Yye TOBa PLKOBOACTBO
3a ynotpeba mMoxe [a Baxu 3a HSKOMKO
pasnuyHm Mmopena. Pasnukute wmexay
MOAENUTe ca OnucaHu noapobHO B
PBKOBOACTBOTO.

3Ha4yeHue Ha cuMmBoOnuUTe

B pasnnyHnuTe pasgenn Ha PbKOBOACTBOTO Ca
n3nonssaHu CNEAHNUTE Chlusoau:

BaxHa nHchopmaLs 1 nonesHu
CbBeTYH 3a ynoTpebara.
NMPEAYNPEXOEHUE:

[MpeaynpexaeHns cpeLly onacHu
CUTYaLn OTHOCHO 3APaBEToO M

cobcTBeHocTTa.

3alynTeH Knac 3a TOKOB yaap.

O




BytoH ,Bkn./M3kn.*

KoHTeliHep 3a npax

3acMyKBalLL, HaKparHmK

Kanauka Ha Mapkyya

Mapkyy

ByTOH 3a OTCTpaHsiBaHe Ha KOHTelHepa 3a

npax

ByToH 3a HaBMBaHe Ha 3axpaHBaLLns kaben

Konue 3a cMmykaTenHaTa MOLLHOCT

Kyka 3a 3aka4yBaHe Ha ueTkara 3a mapker/

Knnmm

10. Perynupyema 6nokvpoBKa Ha yeTkata

11. BucokoedhekTuBHa YeTka 3a NapkeT/knimm

12. TeneckonuyHa  Tpbba W perynupyema
BnokupoBka

13. TeneckonuyHa Tpbba

14. KoHTpon Ha BCMykaTenHata MOLLHOCT

15. PbKoxBatka

16. MpucTaBka 3a TanuumMpaHn mebenm

17. Yerka 3a npax

18. 3agpbeTeHa nogoea yetka

19. HakpaliHuk ¢ TeceH npouen

20. CneuvanHa Typbo/ueTka 3a XMBOTHU

S

© oo~

TexHU4YecKn gaHHU

3axpaHBaLlo HanpexeHue

: 220-240 V~, 50/60 Hz
:800 W

ObmkuHa Ha kabena: 7 m

MowHocT

lMpaBata Hap TeXHWYECKW Moaudukaumm W
NpOMeHM B A13aiHa ca 3anaseHu.

[laneHnTte CTOWHOCTM BBPXY (MKCMpPaHUTE KbM Yypena
0603HaYeHnst unu B Jpyru nevaTHU AOKYMEHTU, KOUTO ce
[OCTaBAT C Hero, MNPeACTaBnsBaT CTOWHOCTM, KOWTO Ca
nonyyeHn B nabopaTopHM YCNOBMS Criopen OnpedeneHuTe
CTaHgapTu. Te3an CTOMHOCTM MOXe Aa BapupaT cbobpasHo
ynotpebara Ha ypesa v ycrnosusiTa Ha cpeaarta.

MpomyKTbT e NPON3BEAEH B EKONOTAYHI, CbBPEMEHHI CbOPBKEHHS, KOUTO HE BPEAST Ha npupozarta.

He cuobpxa nonuxnopbudernnn (PCB).



BaXKHM MHCTPYKLUMMK 32 6€30NacHOCT U ona3BaHe Ha

OKOJ1HaTa cpeaa

Toan pasgen cbabpxa WHCTPYK-
LU 3a 6e30macHOCT, KOUTO Lue
B/ NMOMOTHAT Aa ce 3aluTuTe oT
PUCK OT HapaHsiBaHe MnW mare-
puanHa nospesa.

HecnassaHeTo Ha WHCTpyKLMUTE
BOAM [10 OTMSIHA Ha NpeocTaBe-
HaTa rapaHLus.

1.1 O6bwa 6e3onac-

HOCT

* To3u NpoayKT CLOTBETCTBA Ha
MEXOYHapOOHWUTe CTaHaapTH 3a
Oe3onacHocT.

» Tosan ypeg moxe fa ce u3-
nonasa oT Aela Hag 8-roauilHa
Bb3pacT W OT Xopa C HamaneHu
(hM3NYECKM, CETUBHM UMK YM-
CTBEHM CMNOCOOHOCTM MK OT
X0pa, KOUTO HAMAT OMUT U 3Ha-
HWS, CTUra Te Ja ce Habnopasar
W Oa UM ce Jadat ykasaHuaTa
Mo OTHOLUeHWe Ha be3onacHaTa
ynotpeba Ha ypeaa v cpelia-
HUTe onacHocTuTe. [leuata He
TpsibBa ga urpasart ¢ ypeaa. lo-
YNCTBAHETO M NOAAbPXKATA HE
TpsibBa Aa ce u3BbpLIBAT OT
[eua, OCBEH aKo He ca KOHTPO-
NMpaHu1 OT Bb3PaCTHMW.

* Hukora He u3nonseante ypeza,
ako 3axpaHBalLusT kaben nnu
CamMuAT ypea € MOBpedeH.
CBbpXeTe ce C OTOpM3MpaH
CepBus.

* [lpoBepete fanu JaHHWTE 3a
MECTHOTO €erekTpo3axpaHBaHe
OTrOBapAT Ha MHMopMaumsTa
BbpXy Tabernkara ¢ JaHHw.

» 3axpaHBaHETO Ha ypeaa Tpsibsa
na 6vae obesonaceHo ¢ npeg-
nasuren ot MuHuMyMm 16 A.

* He n3nonagawnTe ypena ¢ yobn-
Xuten kaben.

* 3a fa u3berHete eBeHTYyamHu
noBpeau Ha 3axpaHBalyus
kaben, He ro NpUTUCKanTe, He
ro NperbBanTe 1 He ro TbpKamnTe
no ocTpu pbboBe.

* Hukora He nunanTe ypega unm
Lencena, Korato ca BKITOYEHN,
C MOKPY UKW BMaxHW pbLe.

* He u3knoyBanTe OT KOHTaKTa
Obpnainky kabena Ha ypeaa.

* He nouucteainTe C npaxocmy-
KaykaTa 3ananumi matepuanu
W KOraTo MouMCTBaTe OCTaTbLK
OT Lurapu, yBepete ce, 4e ca
n3racHanw.

Mpaxocmykayka / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba
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BaXKHM MHCTPYKLUMMK 32 6€30NacHOCT U ona3BaHe Ha

OKOJ1HaTa cpeaa

* He BCMyKBaWTe BOAA UK ApYTu
TEYHOCTH.

o 3awuTeTe ypeaa ot AbXKa U n3-
TOYHULM Ha Bnara v TonmnmHa.

* Hukora He u3non3ganTe ypeda
B 1u B BNn3ocT 4o M3byxnuem,
Bb3niaMeHUMn MecTa u MaTe-
puan.

* M3knoveTe ypeda oT enexkTpu-
yeckaTa Mpexa npeay nouvmcT-
BaHE W NoaapbXKa.

* He notansaunte ypega wunum ka-
bena BbB BoAa Korato ru no-
yucTBare.

* PeqoOBHO npoBepsiBanTe Map-
Kyda Ha ypena. He umsnons-
BalTe ypena, ako € NoBPEdEH,
W Ce CBbPXETE C YMbHOMOLLEH
CepBua.

* He pasrnobssaiTe ypega.

* /3nonagaiTe camo OpUrMHanHm
YyacTy WNnW TakuBa, NPEnopb-
YaHW OT NPOU3BOAUTENS.

* He wu3nonsgante ypega 6e3
QUNITPKU; B NPOTUBEH Cryyall
MOXe [Ja ce NoBpeau.

* [Ipn nouncTBaHe Ha CTLNOY,
ypeawT TpsibBa da ce Hamupa
nog notpeburens.

* AKo peLunTe Ja 3anasuTe ona-
KOBbYHUTE MaTepuani, nasere
M Janeu ot gea.

64 /BG
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2 WHdopmauusn

2.1 louncTBaHe U rPUXU

W3kntouete ypena v n3sagere Lencena npean aa ro no4ncTuTe.

NPEOYNPEXOEHUE Hukora He u3nonagaiiTe ras, pasTBOPUTENM, abpasvBHM
noYMCTBALYYW MpenapaTy, MeTaHN NPeaMETY UMW TBbPAK YETKY, 3a Aa MoYMcTBaTe ypeaa..

MPEOYNPEXOEHWUE: 3a wn3cywasaHe Ha (unTpuTe, He W3nonssante ypeaou,
Cb3/1aBaLLy NOTOK OT TOMbA Bb3AYX, HAaMpUMEp ceLloapy.

B NPOTMBEH CﬂyanI € Bb3MOXHO fa ce o6pa3yBa MUPUC Ha BNnara no Bpeme Ha yI'IOTp963.

NMPEAYNPEXAOEHUE: He noctassiite dunTpute, ako He Ca HambiIHO M3CHXHaMM;
A Bb3MOXHO €, n3ThyaHe Ha Boga OT 3afHaTa CTpaHa Ha ypeaa unu nospeaa BbB huntpuTe.

fﬂi NPEQYNPEXOEHWE: Creq kato ca n3cbxHanu untpure, NocTaBeTe r' Ha MecTara
M.

CVHNST CBETOAMOA Ha KOMYeTO 3a HaCTpOVIBaHe Ha CMyKaTenHaTta MOLLHOCT CBETBA B
YepBeHO, Korato CMyKaTtenHarta MOLLHOCT HaMmanee unu KOHTEVIHep'bT € MbleH.

[
N\ 7

—[8)—  Koraro KoHTeiiHEpbT € MbreH, KOMYETO 3a HACTPOMBaHE Ha CMyKaTeNHaTa MOLLHOCT
SmartSense CBETBA B YEPBEHO

2.2 CbxpaHeHue

* AKo He Bb3HamepsiBaTe fia 13Mon3BaTe ypeaa 3a NPOAbIIKUTENEH NEepUof OT BPEME, r0 CbXpaHeTe
BHUMATEHO.

* W3kniovete ypeda oT enexkTpuyeckara Mpexa.
+ MMaseTe ypena ganed ot feua.

Mpaxocmykauka / PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba 65/BG



2 WHdopmauusn

2.3 lNpeHacsiHe 1 TpaHcnopTUpaHe

* Mo BpeMe Ha MpeHacsHe W TpaHCropTUpaHe, NocTaBeTe ypeaa B HeroBara OpuUrMHanHa onakoBka.
OnakoBkaTa Ha ypefia ro npeanassa oT hUanN4ecku NoBpeau.

* He nocTasiiTe TeXkn TOBapn BbpXy ypena Unn Bbpxy HeroBaTa OnakoBka. YpedbT MOXe [a ce
nospeau.

¢ M3nyckaHeTo Ha ypeda MOXe [a NPUYMHKM CnupaHe Ha pabotata My UNW Aa Josede A0 TpaiHa
nospena.

2.4 CurBmectumocTt ¢ WEEE [AnpekTnBa 3a UXBbprisiHe Ha
oTnagb4yHu NPOAYKTH

MpoayKTbT OTrOBapst Ha U3MCKBaHWSTA Ha aupekTMBaTa Ha EC 3a XBbprsiHe Ha OTNaAbYHN NPOLYKTYU
(2012/19/EU). Toan npomyKT HOCK KnacuVKaLMOHEH CYMBOM 3@ OTMafb4yHO ENEKTPUYECKO W enek-
TpoHHo obopyasaHe (WEEE).

. - Toau CUMBON NoKa3Ba, Ye NPOAYKTLT He G1Ba fja Ce U3XBLPNIS C Apyra HecopTupaHa G1ToBa

CMET B Kpasi Ha NMOMe3Hs C1 XMBOT. M3nonasaHusT yper Tpsibsa Aa ce BbpHE B OTOpU3MpaH
MYHKT 38 peLuKn1paHe Ha enekTPUYECKN 1 enexkTPOHHI ypeau. 3a ja OTKpUETE Te3u MyHKTO-
Be 3a CbbupaHe, Mons 06bpHETE Ce KbM MECTHWS OpraH Ha peia UNi ThProBeLbT, OT KOITO
e 3akyneH NpoaykTbT. BCSKO [OMAKMHCTBO M3MbNHSIBA BaXHa ponst B CbOMPaHETo U pe-
LIMKNMPaHETO Ha M3nonaeaHy ypeau. MpaBuUnHOTO M3XBLPIISIHE Ha U3NON3BaHK ypeam croMara 3a npe-
[LOTBPATSIBAHETO Ha NOTEHLMAIHI HEraTUBHI NOCMEAMULM BbPXY OKOMHATa Cpeaa 1 YOBELLKOTO 3apaBe.

2.5 CbBMeCcTUMOCT C AMpeKTMBaTa 3a orpaHM4yaBaHe Ha yno-
TpebaTa Ha onpeaeneHu onacHu BellecTBa

3aKyneHusT OT BaC NpOJYKT OTroBaps Ha U3MCKBAHUSTA Ha MPEKTUBATA 3a OrpaHiyaBaHe Ha ynoTpe-
fata Ha onpegnenexu onacHu Belecta Ha EC (2011/65/EU). Toi He Cbabpxa HUKOW OT BPELHUTE U
3abpaHeHn mMaTepuani, onucanu B [upektueata.

2.6 UHdpopmauma 3a onakoBKaTa

OnakoBkata Ha npoaykTa e U3rotBeHa OT noanexally Ha peunknupaHe matepuani B CboT-
BETCTBMWE C HaLMOHAIHO- TO HU 3aKoHo4aTencTBo. He N3XBbP- NANTE ONaKOBbYHUTE matepu-
anu ¢ 6u- ToBM Unu apyru otnagbLn. OtHecete 1 B LUEeHTBP 3a 0b6mpaHe Ha Onako- BbYHKU
marepuanu, Noco4eH 0T MeCT- HUTE BNacTu.
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Kérjlk, el szor olvassa el
ezt akézikonyvet!

Tisztelt nagyra értékelt Ugyfeliink!
K6szonjik, hogy ezt a Beko alkalmazast
valasztottal Reméljik, hogy a legjobb
eredményeket éri el a készlilékével,
amelyet  j6- €S csUcsminség
technoldgiakkal gyartottunk. Ezért kérjik,
a készulék hasznalata eltt olvassa el
alaposan a felhasznaloi kézikonyvet és
minden mas mellékelt dokumentumot
is, majd rizze meg azokat késbbi
haszndlatra, Ha a készliléket dtadja
valaki mdsnak, akkor ne felejtse el
azzal eqyutt a felhasznaldi készuléket
is odaadni. Kovesse az utasitasokat,
tigyelve a felhaszndldi kézikonyv dsszes
informacicjara és figyelmeztetésére,

Be/Ki gomb

Portartdly

Szivofej

Gumics sapka

Gumics

Portartdly eltdvolité gomb
Tapkabel-felteker gomb

Szivéer bedllitd gomb

. Parketta / karpit kefe parkold horog

10. Kefebedllitd retesz

11. Nagy teljesitmény parketta/ karpit kefe
12. Teleszkopos cs bedllitd retesz

13. Teleszkdpos cs

14. Vakuumvezérlés

15. Fogantyu

16. Eszkoz karpitozott butorokhoz

17. Porkefe

18. Keménypadlé-kefe

1. Kis résekhez kialakitott eszkoz

20. Specidlis Turbo / dllatoknak kész(ilt kefe

OONOUT AW

Ne feledje, hogy ez a felhaszndldi
kézikonyv mas készUléktipusokra is
vonatkozhat. Az egyes készliléktipusok
kOzotti  eltérésekre is kitértink a
kézikonyvben.

A szimbdélumok jelentése

Az alabbi jeldléseket a kézikbnyv
kilonboz részeiben hasznaltuk:

Fontos informaciok és hasznos tippek
ahaszndlathoz.

f FIGYELEM: Figyelmeztetések az

életveszélyes és tulajdoni kdrokat
okozd veszélyes helyzetek elkeriilése
érdekében.

Az dramités elker(ilésének
védelmi osztdlya.

M szaki adatok

Tapellatas :220-240V~,50/60 Hz
Teljesitmény 1800w
Kabeltekercs :7m

Am szaki és kiviteli valtoztatdsok jogat
fenntartjuk!

A készliléken vagy mds mellékelt nyomtatott dokumentumban
taldlhatd értékeket a vonatkozd szabvanyoknak megfelel en,
laboratériumokban nyertiik. Ezek az értékek az alkalmazds
haszndlatdtdl és a komnyezeti feltételekt! fliggen eltérk
lehetnek.

Ezt aterméket kérnyezetbardt, modern izemekben, a természet karositdsa nélkil gyartottuk.

Nem tartalmaz PCB anyagot.



1 Fontos biztonsagi és kornyezetvédelmi utasitasok

Ez afejezet olyan biztonsagi uta-
sitasokat tartalmaz, amely segfti
a szemelyi sérulések és az anyagi
karok elkerulését.

Amennyiben nem koveti az uta-
sitasokat, az esetleges jotallasok
ervénytelennek min stlnek.

1.1 Altalanos
biztonsag

oAz alkalmazas megfelel
a nemzetkozi biztonsaqi
szabvanyoknak.

o Eztakészilléket felligyeletalatt,
llletve a készulek biztonsagos
hasznalatara és a lehetséges
veszélyekre  vonatkozo
utasitasoknak megfelel en
a 8 éves es annal idsebb
gyermekek, valamint a csokkent
fizikai, észlelési és szellem
képességekkel rendelkez
személyek, illetve kevés
tapasztalattal vagy tudassal
rendelkez k is hasznalhatjak. Ne
engedje a késztilékkel jatszania
gyereket.

A tisztitast és az apolast
csak felntt felligyelete alatt
végezhetik gyerekek,

*Ha a tapkabel vagy maga a
késziilék lathatdlag sérlilt,
akkor ne hasznalja. Vegye fel
a kapcsolatot eqy illetékes
szervizzel,

oA haldzati tapegységnek
meq kell felelnie a készilék
adattablajan  megjelolt
informacioknak.

o Legalabb 16 A biztositéknak
kell védenie azt a halozati
tapegységet, amelyen a
késztiléket hasznalni fogja.

eNe hasznaljon hosszabbito
kabelt.

» A tapkabel védelme érdekében
Ovja az 0sszenyomodastdl,
hajlodastol, illetve az éles
szélekt |,

* Ne érintse meg a dugot vizes
vagy nedves kézzel, amikor
csatlakoztatja az alkalmazast.

e Ne huzza ki a tapkabelt az
alkalmazas kihuzasakor.

68/HU
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1 Fontos biztonsagi és kornyezetvédelmi utasitasok

o Ne porszivozzon fel gyulékony
anyagokat és cigarettahamu
porszivozaskor is gy z djon
meq rola, hogy a hamu mar
kih It.

o Ne porszivozzon fel vizet vagy
mas folyadékot.

o\Védje a készlléket a
csapadéktol a paratartalomtol
és a h forrasoktal,

o Soha ne hasznalja vagy tegye
a készuléket éghet vagy
gyulékony anyagok kozelében.

o Tisztitas és karbantartas el tt
kapcsol és hizza ki a késziléket,

o Tisztitashoz ne meritse vizbe a
készUiléket vagy a tapkabelt.

eRendszeresen ellenrizze
a keszulék gumicsovét. Ha
a készilék sérdlt, akkor ne
haszndlja azt és vegye fel
a kapcsolatot eqy illetékes
szervizzel,

o Ne szerelje szét a készuléket.

o Kizardlag az eredeti vagy
a qgyarto altal javasolt
alkatrészeket hasznalja.

eSzrk nélkul ne hasznalja
a készlléket; kilonben
megsértheti azt,

oA [épcsk porszivozasakor
a készilék soha nem lehet

alacsonyabban, mint a
felhasznald.
*Ha megtartja 3

csomagoloanyagokat, akkor
tartsa azokat gyermekek altal
nem hozzaférhet helyen.

Porszivd / Felhaszndldi kézikonyv

69/HU



2 Informacio

2.1 Tisztitas és apolas

Tisztitas el tt kapcsoljaki és hizza ki akészliléket.

FIGYELEM: Soha ne haszndljon gdzolajat, oldészert, mard hatasu tisztitdszereket,
fémtdrgyakat vagy kemény keféket az alkalmazas tisztitasahoz.

FIGYELEM: A szrk széritdsahoz ne haszndljon meleg leveg t kibocsdtd alkalmazasokat,
példaul hajszdritét vagy f t berendezést.

dohos szagot érezhet hasznalt kdzben, viz szivaroghat az alkalmazas hatlapjabol vagy a
szrkmegsérilhetnek.

FIGYELEM: Miutdn megszaradtak, illessze a helylikre a sz r ket.

A szivdteljesitmény-szabalyozd gomb kék dllapotjelz LED Idmpdja vordsre valtozik, amikor a
szivder csokken vagy a tartdly megtelt,

j FIGYELEM: Ne helyezze be a szrket, am|g azok teljesen meg nem szaradtak; kiilonben

L
-[B)—  Aszivételjesitmény-szabalyozd gomb vérosre valtozik, amikor a tartaly megtelt.
SmartSense

2.2 Tarolas

¢ Hahosszu ideig nem fogja hasznalni az alkalmazast, tarolja gondosan.
¢ Huzzaki az alkalmazast.
o Akészliléket tartsa gyermekek dltal nem hozzaférhet helyen.

2.3 Kezelés és szallitas

¢ Kezelés éstarolds soran tartsa az alkalmazast az eredeti csomagoldsaban. Az alkalmazds csomagoldsa
megvédi a terméket a fizikai sérlilésekt |,

¢ Ne helyezzen nehéz terheket az alkalmazasra vagy a csomagolasra. Az alkalmazas megsér(ilhet.

¢ Halegjti az alkalmazast, azzal m kddésképtelenné teheti vagy maradando kdrosodast okozhat.

70/HU Porszivo / Felhasznaldi kézikonyv



2 Informacio

2.4 AWEEE-irdnyelvnek valé megfelelés és a hulladék termék
megsemmisitése

Atermék megfelel az unids WEEE-iranyelv (2012/19/EU) kdvetelményeinek. A terméken megtaldlhaté
az elektromos és elektronikus hulladékok besoroldsara vonatkozo szimbdlum (WEEE).

i , Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem lehet mas hdztartasi hulladékkal egyitt ki-

dobni, amikor megszabadulnank tle. A hasznalt elektromos és elektronikai késztilékeket
hivatalos gy jt pontokra kel eljuttatni Ujrahasznositas céljabdl. A gy jt pontokkal kapcsolatos
informaciokért forduljon az illetékes helyi hatdsaghoz vagy a terméket értékesit eladéhoz.
Mindegyik hdztartds fontos szerepet jatszik a régi készllékek beqyjtésében és
Ujrahasznositdsaban. A hasznalt berendezések megfelel leaddsa megelzik a kérnyezetlinkre és
egészségtinkre gyakorolt kdros hatdsokat.

2.5 Az RoHS-irdanyelvnek valé megfelelés

Az On &ltal megvésérolt termék megfelel az uniés RoHS-irényelv (2011/65/EU) kvetelményeinek. A
termék nem tartalmaz az irdnyelvben meghatarozott kdros vagy tiltott anyagokat.

2.6 Csomagolasi informaciok

oy A termék csomagoldsa a nemzeti kornyezetvédelmi torvénykezéseknek megfelel
® ¢ | Ujrahasznosithato anyagokbol készUlt. A csomagoldanyagokat ne a kommundlis vagy egyéb
W@ | hylladékokkal egylitt artalmatlanitsa. Szdllitsa el azokat a helyi hatésagok altal kijelolt
csomagoldanyag gyujt pontokra,
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Leesdeze
gebruikershandleiding eerst!

Beste klant,

Hartelijk dank voor het kiezen van een
Beko-product. We hopen dat u de beste
resultaten bereikt met uw product, dat
vervaardigd is met hoogwaardige en de
modernste technologie. Lees daarom
deze gehele gebruikershandleiding en
alle andere bijgeleverde documenten
zorgvuldigdoorvoordatuhetproductgaat
gebruiken en bewaar deze ter referentie
in de toekomst. Als u het product aan
iemand anders geeft, overhandig dan
ook de gebruikershandleiding. Volg alle
waarschuwingen en informatie in de
gebruikershandleiding op.

Aan/uit-knop

Stofreservoir

Zuigmondstuk

Slangdop

Slang

Vrijgaveknop van het stofreservoir
Opwindknop snoer

Regelknop van zuigkracht

. Opberghaak voor parket/tapijtborstel
10. Verstelknop borstel
11. Parket/tapijtborstel
prestaties

12. Verstelschuif verstelbare stang
13. Verstelbare stang

14. Zuigregelaar

15. Handgreep

16. Opzetstuk voor bekleding

17. Stofborstel

18. Borstel voor harde vloer

19. Opzetstuk voor spleten

20. Speciale turbo/dierenhaarborstel

O®ND VTS W N

voor  hoogwaardige

Betekenis van de symbolen

De volgende symbolen worden gebruikt
in de verschillende delen van deze
handleiding:

i
A\

O

Belangrijke informatie en nuttige
aanwijzingen voor gebruik.

WAARSCHUWING:
Waarschuwingen voor
levensgevaarlijke situaties en schade
aan eigendommen.

Beschermingsklasse voor een
elektrische schok.

Technische gegevens

Stroomvoltage : 220-240V~,50/60 Hz
Stroom :800W
Snoerlengte :7m

Rechtenvoortechnischeenontwerpaanpassingen
voorbehouden.

De waarden die u aantreft in de etiketten die zich
op het apparaat bevinden of in de meegeleverde
gedrukte documenten vertegenwoordigen de waarden
die werden verkregen in de laboratoria conform de
relevante standaarden. Deze waarden kunnen variéren,
afhankelijk van het gebruik van het apparaat en de
omgevingsomstandigheden.

Dit product is vervaardigd in een milieuvriendelijke, moderne faciliteit zonder het milieu op enige
manier te schaden.

Het bevat geen pcb.



1 Belangrijke veiligheids- en milieu-instructies

Dit deel bevat
veiligheidsinstructies  die
beschermen tegen het risico op
persoonlijk letsel of materiéle
schade.

Het niet naleven van deze
instructies laat de garantie
vervallen,

—

1.1 Algemene
veiligheid
eDit apparaat voldoet

aan de internationale
veiligheidsnormen.

eDit apparaat kan worden
gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar en personen met
verminderde fysieke, zintuiglijke
of mentale capaciteiten, of
met een gebrek aan ervaring
en kennis, als deze onder
toezicht staan of instructies
hebben gekregen betreffende
het veilige gebruik van het
apparaat en op de hoogte zijn
van de betrokken gevaren.
Laat kinderen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud dienen
niet zonder toezicht door

kinderen uitgevoerd te worden.

o Gebruik het apparaat niet als het
stroomsnoer of het apparaat
zelfis beschadigd. Neem contact
op met een erkende service.

eUw netstroom moet
overeenkomen met de
informatie die u aantreft op het
typeplaatje van het apparaat.

eDe netvoeding waar het
apparaat op wordt aangesloten,
dient te zijn beveiligd met een
zekering van minimaal 16 A.

o Gebruik het apparaat niet met
een verlengsnoer,

o Omschade aan het stroomsnoer
te voorkomen mag het niet
worden  samengeperst,
gebogen of langs scherpe
randen worden gewreven,

¢ Raak het apparaat of zijn stekker
als die in het stopcontact zit
niet aan met natte of vochtige
handen.

e Trek niet aan het stroomsnoer
bij het uittrekken van de stekker.

e/Uig geen ontvlambare
materialen op en zorg er bij
sigarettenas voor dat u deze
alleen opzuigt als deze volledig

Stofzuiger / Gebruikershandleiding
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1 Belangrijke veiligheids- en milieu-instructies

is gedoofd. gebruiker te worden geplaatst.
e Zuig geen water of andere eBewaar de
vloeistoffen op. verpakkingsmaterialen indien

¢ Bescherm het apparaat tegen
regen, vochtenwarmtebronnen.

o Het apparaat niet gebruiken in
of in de buurt van ruimtes met
een brandbare of ontvlambare
omgeving.

o Trek de stekkervanhetapparaat
uit voor reiniging of onderhoud.

* Hetapparaat of het stroomsnoer
ten behoeve van reiniging niet
onderdompelen in water,

o Controleer de slang van het
apparaat regelmatig. Gebruik
het niet als het beschadigd is
en neem contact op met een
erkende service.

o Probeer het apparaat niet uit
elkaar te halen,

o Gebruik alleen de originele
onderdelen of onderdelen
aanbevolen door de fabrikant.

e Gebruik het apparaat niet
zonder filters; anders kan het
beschadigen.

* Bij het stofzuigen van trappen,
dient het apparaat onder de

van toepassing buiten het
bereik vankinderen.

74 /NL
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2 Informatie

2.1 Reiniging en verzorging

Trek voodr het reinigen de stekker van het apparaat uit het stopcontact.

WAARSCHUWING: Gebruik nooit benzine, oplosmiddelen of schuurmiddelen, metalen
voorwerpen of harde borstels om het apparaat schoon te maken.

WAARSCHUWING: Gebruik geen elektrische apparaten zoals haardrogers of
verwarmingstoestellen om het apparaat te ontdooien.

een vochtgeur tijdens gebruik ontstaan, water uit de achterkant van het apparaat lekken of

WAARSCHUWING: Installeer de filters niet zonder ze volledig te drogen; anders kan er
A de filters beschadigen.

A WAARSCHUWING: Bevestig de filters op hun plek nadat deze droog zijn.

De blauwe statusleds van de regelknop van de zuigkracht worden rood als de zuigkracht
vermindert of het reservoir vol zit.

gL~
—[@J—-  Deregelknop van de zuigkracht wordt rood als het reservoir vol zit.
SmartSense

2.2 Opslag

¢ Als u van plan bent het apparaat gedurende een lange periode niet te gebruiken, ruim het dan
zorgvuldig op.

¢ Haal de stekker uit het stopcontact.

¢ Bewaar het apparaat buiten het bereik van kinderen.

2.3 Hanteren en vervoeren

¢ Draag het apparaat bij hanteren en vervoeren in de oorspronkelijke verpakking. De verpakking van het
apparaat beschermt tegen fysieke schade.

o Zetniets zwaars op het apparaat of op de verpakking. Het apparaat kan beschadigd raken.

¢ Het laten vallen van het apparaat kan ervoor zorgen dat het niet meer werkt of permanente schade
veroorzaken.
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2 Informatie

2.4 Naleving met de WEEE-norm en verwerking van
afvalproducten

Dit product voldoet aan de EU WEEE-norm (2012/19/EU). Dit product is voorzien van een
classificatiesymbool voor afval van elektrische en elektronische apparatuur (WEEE).

E Dit symbool geeft aan dat dit product aan het einde van zijn levensduur niet met ander

huishoudelijk afval weggegooid mag worden. Gebruikte apparaten moeten worden
teruggebracht naar een officieel inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische
mmmm | apparaten. Om deze inzamelpunten te vinden kunt u contact opnemen met uw lokale
autoriteiten of detailhandelaar waar het product werd verkocht. Elk huishouden speelt een
belangrijke rol bij het terugwinnen en recyclen van oude apparaten. Een juiste afvalbehandeling levert
een bijdrage om negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te voorkomen.

2.5 Naleving van de RoHS-norm

Het door u aangekochte product voldoet aan de EU RoHS-norm (2011/65/EU). Het bevat geen
schadelijke en verboden materialen die in de norm worden genoemd.

2.6 Verpakkingsinformatie

Yy, Het verpakkingsmateriaal van het product is vervaardigd uit recycleerbare materialen
® 9| overeenkomstig onze nationale milieuvoorschriften. Gooi het verpakkingsmateriaal niet weg
| et het huishoudelijk of ander afval. Breng het naar een door de gemeente aangewezen
verzamelpunt voor verpakkingsmateriaal.
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